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Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac¢ akumulatora okreslonego
typu. Uzycie innego akumulatora moze grozi¢
pozarem lub obrazeniami.

Nie nalezy naraza¢ baterii na wysokie
temperatury, na przyktad bezposrednie §wiatto
stoneczne, ogien itp.

Uwaga dla klientéw w

Europie

Niniejszy produkt zostat przetestowany i
uznany za spelniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dlugosci ponizej 3 metréw.

I Uwaga

Na obraz i dzwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czestotliwosci.

I Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesytania danych, nalezy uruchomic¢
ponownie aplikacje lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podiaczy¢ kabel komunikacyjny
(USB itp.).

| Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wilasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w
celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wplywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze w ochronie
srodowiska naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.



Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wilasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczeristwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest state podtaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej.

Aby mie¢ pewnosc, ze bateria znajdujaca si¢ w
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do wtasciwego
punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiérki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpaddw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony
zostat ten produkt.

I Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest firma Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Autoryzowanym
przedstawicielem w sprawach bezpieczenstwa
produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Aby uzyskaé
informacje na temat dowolnych ustug lub
gwarancji, nalezy zapoznac si¢ z adresami
podanymi w oddzielnych dokumentach o
ustugach i gwarancji.
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Uwagi o uzywaniu aparatu

| Kopia zapasowa danych pamieci
wewnetrznej i karty ,,Memory
Stick Duo”

Nie wylaczaj aparatu, nie wyjmuj
akumulatora, ani nie wyjmuj karty ,,Memory
Stick Duo” gdy pali si¢ lampka aktywnosci,
poniewaz mozesz uszkodzi¢ dane w pamieci
wewnetrznej lub karte ,,Memory Stick Duo”.
Aby chroni¢ swoje dane, pamietaj o
wykonaniu kopii zapasowe;j.

| Uwagi o nagrywaniu/odtwarzaniu

® Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
wykona¢ nagranie probne, aby upewnic sig,
ze aparat dziata prawidtowo.

Aparat nie jest odporny na pyly, na
ochlapanie, ani nie jest wodoszczelny. Przed
uzyciem aparatu nalezy przeczytac
»Zalecenia eksploatacyjne” (str. 32).
Unikac sytuacji, w ktorych aparat wejdzie w
kontakt z woda. Woda wewnatrz aparatu
moze spowodowac uszkodzenia. W
niektérych przypadkach aparat bedzie
nienaprawialny.

Nie celowac aparatem w strong storica lub
innego Zrédta jasnego swiatla. Moze to
spowodowac awari¢ aparatu.

Nie uzywac aparatu w miejscach
wystepowania silnych fal radiowych lub
promieniowania. W przeciwnym razie aparat
moze nieprawidtowo nagrywac lub
odtwarzac obrazy.

Uzywanie aparatu w miejscach piaszczystych
lub zapylonych moze doprowadzi¢ do awarii.
Jesli nastapi skroplenie wilgoci, przed
uzyciem aparatu nalezy je usung¢ (str. 32).
Nie potrzasac aparatem ani go nie uderzac.
Moze to spowodowac uszkodzenie
uniemozliwiajgce nagrywanie obrazow.
Ponadto nosniki danych mogg stac si¢
niezdatne do uzytku lub dane obrazéw moga
zosta¢ uszkodzone.

Wyczysci¢ lampe btyskowa przed uzyciem.
Cieptlo btysku moze powodowac, iz kurz na
powierzchni lampy ulegnie przebarwieniu
lub przylgnie do powierzchni lampy,
skutkujac niewystarczajaca emisja Swiatta.

I Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

® Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ pojawiac
malenikie czarne i/lub jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Te punkty
s3 normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wplywaja na nagranie.

e Gdy poziom natadowania akumulatora jest
niski, obiektyw moze przestac si¢ poruszac.
W16z natadowany akumulator, po czym
wlacz aparat ponownie.

| O zgodnosci danych obrazu

¢ Ten aparat jest zgodny z uniwersalnym
standardem DCF (Design rule for Camera
File system), ustanowionym przez
organizacj¢ JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association).

¢ Sony nie gwarantuje odtwarzania w aparacie
obrazéw nagranych lub edytowanych na
innym sprzecie, jak rowniez odtwarzania na
innym sprzecie obrazow nagranych tym
aparatem.

| Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i
inne materialy moga by¢ chronione prawami
autorskimi. Rejestracja takich materiatow bez
zezwolenia moze stanowi¢ naruszenie
przepiséw dotyczacych ochrony praw
autorskich.

| Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartos¢ lub brak
nagrania

Sony nie moze zrekompensowac braku

nagrania lub utraty czy uszkodzenia nagranych

danych na skutek awarii aparatu, nosnika
nagrania itp.




Czynnosci wstepne

Sprawdzanie dostarczonych akcesoriow

e Fadowarka akumulatora BC-CSGB/ ® Pasek
BC-CSGC (1) Pasek na reke (1) (DSC-WI120/W130)

@\

Pasek na szyje (1) (DSC-W125)

¢ Przewdd zasilajacy (1) (brak w zestawie w
USA i Kanadzie)

¢ Akumulator NP-BG1 (1)/Futerat
akumulatora (1)

< =

— Program aplikacji Cyber-shot
— ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

- ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”

o Instrukcja obstugi (ta instrukcja) (1)

¢ Uniwersalny kabel polaczeniowy A/V, USB
()

Zamocuj pasek i przet6z dton przez petle paska, aby zapobiec uszkodzeniu aparatu z
powodu upuszczenia.




1 Przygotowanie akumulatora

Dla klientow w USA i Kanadzie Dotyczy klientéw w krajach/regionach innych niz
USA i Kanada

Wtyczka

10

Lampka
CHARGE

Przewdd zasilajacy

OWIoiyé akumulator do tadowarki akumulatora.

9 Podtaczy¢ tadowarke do gniazda sieciowego.

Zaswieci si¢ lampka CHARGE i zacznie si¢ tadowanie.

Gdy wylaczy si¢ lampka CHARGE, tadowanie jest zakonczone (Normalne tadowanie).
Jezeli akumulator bedzie tadowany jeszcze przez okoto godzing (az bedzie catkowicie
natadowany), energii wystarczy na troche dtuzej.

Czas tadowania

Czas catkowitego tadowania Czas normalnego tadowania
Okoto 330 min. Okoto 270 min.

* Powyzsza tabela pokazuje czas konieczny do natadowania catkowicie wyladowanego akumulatora
w temperaturze 25°C. Ladowanie moze trwac dtuzej, zaleznie od warunkéw i okolicznosci
uzywania.

® Zobacz str. 27, aby dowiedzie¢ sig, ile obrazow mozna nagrac.

® Podlacz tadowarke do najblizszego gniazda sieciowego.

¢ Nawet jesli lampka CHARGE nie $wieci si¢, fadowarka nie jest odtaczona od zZrédta pradu
zmiennego dopoki jest podtaczona do gniazdka sieciowego. Jezeli wystapia problemy z tadowarka
podczas jej uzywania, nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie, odtaczajac wtyczke od gniazdka
sieciowego.

¢ Po zakoniczeniu fadowania odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka sieciowego i wyjac
akumulator z fadowarki.

* Do uzycia z kompatybilnymi akumulatorami Sony.




2 Wkitadanie akumulatora/,,Memory Stick Duo” (brak
w zestawie)

0 9 Strong ze ztgczem 0

Ostona akumulatora/ skierowang w strone Whtozy¢ akumulator,

»Memory Stick Duo” obiektywu, wtéz ,Memory naciskajgc dzwignie
Stick Duo” tak, aby wyjmowania akumulatora
ustysze¢ klikniecie. krawedzig akumulatora

oOtworzyé ostone akumulatora/,,Memory Stick Duo”.
QWIc’)i »Memory Stick Duo” (brak w zestawie).
OWIoiyé akumulator.

oZamknqé ostone akumulatora/,Memory Stick Duo”.

Gdy karta ,Memory Stick Duo” nie jest wiozona
Aparat nagrywa/odtwarza obrazy przy uzyciu pamigci wewnetrznej (w przybliz.
15 MB).

Aby sprawdzi¢ pozostatg ilo§¢ energii akumulatora

Nacisnij POWER, aby wlaczy¢ i sprawdzi¢ pozostata moc akumulatora na ekranie
LCD.

Wskaznik N
pozostate] - | e
mocy 2R
Status Wystarcza- | Akumula- | Akumula- | Akumulator | Wymieni¢
jace tor prawie | tor w prawie akumulator na w
natadowa- | calkowicie | polowie roztadowa- | pelni naladowany
nie natadowa- | natadowa- | ny, lub natadowad.
akumulato- | ny ny nagrywanie/ | (Wskaznik
ra odtwarzanie | ostrzegania miga.)
zatrzyma si¢
wkrétce.




¢ Jezeli uzywasz akumulatora NP-FG1 (brak w zestawie), za wskaznikiem pozostalej energii
akumulatora pojawia si¢ wyswietlenie minut (@77] 60 min).

¢ Prawidlowy wskaznik pozostalej mocy pojawi si¢ po uptywie okoto jednej minuty.

* Wskaznik pozostatej mocy moze nie by¢ prawidlowy, zaleznie od warunkoéw i okolicznosci
uzywania.

¢ Ekran ustawiania zegara pojawi si¢, gdy aparat zostanie wlaczony po raz pierwszy (str. 10).

| Aby wyjaé akumulator/,Memory Stick Duo”
Otworzy¢ ostong akumulatora/,,Memory Stick Duo”.

»Memory Stick Duo” Akumulator

Upewnic¢ sie, ze nie pali sie Przesuna¢ dzwignie
lampka aktywnosci, po czym wyjmowania akumulatora
jeden raz nacisna¢ karte Uwaza¢, aby nie upuscic
»Memory Stick Duo”. akumulatora

* Nigdy nie wyjmuj akumulatora/,,Memory Stick Duo”, gdy swieci si¢ lampka aktywnosci. Moze to

spowodowac uszkodzenie danych w ,Memory Stick Duo”/pamigci wewngtrzne;.




3 Wiagczanie aparatu/ustawianie zegara

0 Przycisk POWER

Przycisk o
HOME =
Nastawienie zegara
€0
& von —1
v D-M-R ||
. [ o m———2
Przycisk @ = 7—3

9 Przycisk sterowania

© Nacisnaé POWER.

QUstawié zegar za pomoca przycisku sterowania.

1 Wybraé format wyswietlenia daty za pomoca A/V, po czym nacisnaé @.
2 Wybraé kazda pozycje za pomoca 4/ i nastawi¢ zagdang warto$¢ za pomocg A/V,
po czym nacisnaé @.
3 Wybraé [OK] i nacisna¢ @.
¢ Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Uzywajac programu ,,Picture Motion
Browser” znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozna drukowacé lub zapisywac zdjecia ze
wstawiong data.
e Pétnoc jest oznaczona jako 12:00 AM, a potudnie jako 12:00 PM.

Aby zmieni¢ date i godzine
Nacisnij HOME i wybierz [@) Nastawienie zegara] w ga3 (Nastaw) (strony 18, 19).

Uwagi dotyczace wiagczonego zasilania

¢ Od wlozenia akumulatora do aparatu do chwili, gdy operacje beda mozliwe, moze uptynac troche
czasu.

¢ Gdy aparat jest zasilany z akumulatora i przez okoto trzy minuty Zadna czynno$¢ nie zostanie
wykonana, aparat automatycznie si¢ wyltaczy, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora
(Automatyczne wyltaczanie zasilania).

10



Latwe fotografowanie

Mikrofon
Lampka L S~
Celownik nagrywania b’ryLsakrcT;vF\)/: \

Lampka samowyzwalacza/
Lampka zdjecia z
usmiechem

Przycisk makro

Przycisk DISP

© Spust migawki

Przycisk W/T (Zoom)

o Pokretto trybu
pracy

Przycisk MENU
Przycisk lampy
2 btyskowej
Oprawka statywu Przycisk sterowania Przycisk
(spod) samowyzwalacza

oWybierz zadana funkcje pokrettfa trybu pracy.

Podczas fotografowania (Tryb Automatycznej regulacji): Wybra¢ I .
Podczas nagrywania filméw: Wybra¢ [TH.

eTrzymaj aparat nieruchomo, przyciskajac tokcie do ciata.

Umiesci¢
fotografowany obraz w
centrum ramki pola
ogniskowania

eWykonaj zdjecie, naciskajac spust migawki.

Podczas fotografowania:

1 Nacis$nij do potowy spust
migawki i przytrzymaj aby
zogniskowac.

Wskaznik @ (Blokada AE/AF)
(zielony) miga, stychaé sygnat
dzwigkowy, wskaznik przestaje migac
i pozostaje zapalony.

2 Wcisnij catkowicie spust
migawki.

Wskaznik blokady AE/AF

Podczas nagrywania filméw:

Wecisnij catkowicie spust migawki.

Aby zatrzymac nagrywanie, ponownie wcisnaé catkowicie spust migawki.
¢ Najkrotsza odlegtos¢ fotografowania wynosi okoto 4 cm (W)/50 cm (T) (od obiektywu).

11
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Pokretto trybu pracy/Zoom/Lampa btyskowa/Makro/
Samowyzwalacz/Wys$wietlenie

| Uzywanie pokretta trybu pracy
Nalezy nastawi¢ pokretto trybu pracy na zadana funkcje.
B Auto regulacja
Umozliwia fotografowanie z nastawieniami regulowanymi automatycznie.
EASY tatwe fotografowanie
Umozliwia fatwe fotografowanie z dobrze widocznymi wskaznikami.
P Autoprogram
Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja naswietlenia (zaréwno czas otwarcia
migawki, jak i liczba przystony). Mozesz wyregulowac¢ inne ustawienia za pomoca menu.
Tryb filmu
N Umozliwia nagrywanie filméw z dzwigkiem.
1So Duza czutos¢
Fotografowanie bez lampy btyskowej nawet w stabym oswietleniu.
@ Zdjecie z usmiechem
Gdy aparat wykryje uSmiech, spust migawki zostaje zwolniony automatycznie (str. 14).
&% Miekkie ujecie
Wykonuje portrety osob, zdjecia kwiatow o bardziej subtelnej atmosferze.
Pejzaz
Fotografuje z nastawieniem ostrosci na odlegly obiekt.
m~ Portret-zmierzch
Wykonuje ostre zdjecia os6b w ciemnym otoczeniu, bez utraty nocnej atmosfery.
SCN* Selekcja sceny
Wybiera nastawienie z menu wyboru sceny.

* Wybor sceny w trybie SCN

Nacisnij MENU i wybierz nastawienie.

2 Zmierzch
Fotografuje sceny nocne bez utraty nocnej atmosfery.
7 Plaza
Fotografuje sceny na brzegu morza lub jeziora z bardziej wyrazistym blekitem wody.
Snieg
.. Fotografuje wyrazniej sceny w $nieznej, biatej scenerii.
i Fajerwerki
Fotografuje fajerwerki w calej ich wspaniatosci.



IW/T Uzywanie zoomu
Nacisnij T, aby wykona¢ powigkszenie, naci$nij W, aby odwotac powigkszenie.

| 5 Lampa btyskowa (Wybieranie trybu lampy btyskowej dla zdjec)

Nacisnij kilkakrotnie » (%) na przycisku sterowania, aby wybrac zadany tryb.

4AUTO : Blysk automatyczny
Blyska jezeli jest niewystarczajace §wiatlo lub obiekt jest o§wietlony od tytu (nastawienie
domyslne)

%: Btysk wymuszony wiaczony

4sL: Synchronizacja z wolng migawka (Wymuszona lampa btyskowa)
W ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza sig, aby wyraznie sfotografowac tto, ktore
jest poza zasiggiem lampy btyskowe;j.

& : Btysk wymuszony wytgczony

| & Makro (Fotografowanie w zblizeniu)
Nacisnij kilkakrotnie < ({y) na przycisku sterowania, aby wybraé zadany tryb.
Jhwro: Auto
Aparat ogniskuje automatycznie, od dalekich obiektow do zblizen.
Aparat powinien by¢ normalnie w tym trybie.
W& Makro
Aparat ogniskuje z priorytetem obiektéw znajdujacych si¢ blisko. Wiacz tryb makro gdy
fotografujesz obiekty z bliska.

I®Uzywanie samowyzwalacza

Nacisnij kilkakrotnie ¥ (&)) na przycisku sterowania, aby wybraé zadany tryb.
OoFF: Bez uzycia samowyzwalacza

o : 10-sekundowe opdznienie samowyzwalacza

O, : 2-sekundowe opdznienie samowyzwalacza

Gdy naci$niesz spust migawki, lampka samowyzwalacza zacznie migac i stychac sygnat
dzwigkowy az do uruchomienia si¢ migawki.

| DISP Zmiana wys$wietlenia na ekranie
Nacisna¢ A (DISP) na przycisku sterowania.

Za kazdym nacisnigciem A (DISP), wyswietlenie i jasnos¢ zmienig si¢ nastgpujaco:
r Wskazniki wtaczone
Wskazniki wtaczone*

Histogram wlaczony™

Wskazniki wylaczone*

—Ekran LCD wytaczony

* Nastawione jest jasniejsze podswietlenie LCD.
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Fotografowanie w trybie zdjecia z uémiechem
Gdy aparat wykryje usmiech, spust migawki zostaje zwolniony automatycznie.

0Wybierz tryb © (Zdjecie z uSmiechem) pokrettem trybu pracy.

QWciénij catkowicie spust migawki, aby nastawi¢ tryb wykrywania usmiechu.

Zdjecie z usmiechem wchodzi w stan gotowosci.

(

|__ Znak wykrywania uémiechu/Liczba zdje¢
_— Ramka wykrywania usmiechu (Pomararnczowa)

— Wskaznik czutosci wykrywania usmiechu
Wskazuje poziom biezacego usmiechu.

Gdy poziom usmiechu osigga poziom nastawionej czutosci wykrywania usmiechu
(wskazany przez d), aparat automatycznie uruchamia spust migawki i rejestruje
maksymalnie szes¢ zdjec. Po nagraniu zdjecia zapali si¢ lampka zdjgcia z uSmiechem.

ePonownie wcis$nij catkowicie spust migawki, aby wyj$¢ z trybu zdjecia z
uSsmiechem.

* Gdy zdjecie z uSmiechem jest w stanie gotowosci, miga lampka nagrywania (Pomaranczowa).

e Fotografowanie w trybie zdjecia z uSmiechem zakoniczy si¢ automatycznie gdy zapetni si¢
»Memory Stick Duo” lub pamig¢¢ wewnetrzna, lub gdy zarejestrowano szesc¢ zdjec.

¢ Za pomoca [Wykrywanie u§miechu] (str. 21) mozesz wybra¢ obiekt, ktéry bedzie miat priorytet
wykrywania usmiechu.

¢ Jezeli uSmiech nie zostaje wykryty, nastaw [Czuto$¢ wykryw. u§miechu] (str. 21).

® Aparat moze automatycznie zrobic zdjecie gdy usmiechnie si¢ osoba wyswietlana w ramce
wykrywania u§miechu (Pomararficzowa), po calkowitym wcisnigciu spustu migawki.

¢ Obraz moze by¢ nieostry, jezeli odlegtos¢ miedzy aparatem a obiektem ulegnie zmianie po
wcisnieciu spustu migawki do konca. Odpowiednia ekspozycja moze nie zostac osiagnigta, jezeli
zmieni si¢ jasnos¢ otoczenia.

e Twarze moga nie zosta¢ prawidlowo wykryte, gdy:
— Jest zbyt ciemno lub zbyt jasno.
— Twarze sg czgsciowo zakryte przez okulary stoneczne, maski, nakrycia gtowy itp.
— Obiekty nie patrza w strong aparatu.

¢ Usmiechy moga nie zosta¢ prawidlowo wykryte, zaleznie od warunkow.

¢ Nie mozna uzywac funkcji zoomu cyfrowego.

¢ Nie mozna zmieni¢ wspotczynnika zoomu gdy zdj¢cie z usSmiechem jest w stanie gotowosci.



Ogladanie/usuwanie obrazéw

Przycisk B8 (Indeks)/ @ (zoom odtwarzania)

Przycisk & (zoom
odtwarzania)

Przycisk HOME
Przycisk MENU zyel
Ztacze uniwersalne i 9 Przycisk sterowania
Gzee) N Praycisk [ (Slajdy)
o Przycisk [»]

(Odtwarzanie)

oNaciénij przycisk [»] (Odtwarzanie).

Jezeli nacisniesz [»-], gdy aparat jest wylaczony, wiaczy si¢ on automatycznie i nastawi na tryb
odtwarzania. Aby przetaczy¢ na tryb fotografowania, nacisnij ponownie [»].

9Wybierz zdjecie za pomoca </» na przycisku sterowania.

Film:
Nacisnij @, aby odtworzyc¢ film. (Naci$nij @ ponownie, aby zatrzymac odtwarzanie.)
Nacisnij P, aby przewina¢ do przodu, 4, aby przewinaé do tytu. (Nacisnij @, aby wréci¢ do
normalnego odtwarzania.)
Nacisnij ¥, aby wyswietli¢ ekran regulacji glosnosci, po czym nacisnij «4/», aby wyregulowaé
glosnosc.

| I Aby kasowaé obrazy

1 Wyswietl zdjecie, ktdre chcesz skasowad, po czym nacisnij MENU.

2 Wybierz {f [Kasuj] za pomocg A/V¥ i wybierz [Ten obraz] za pomoca €4/, po czym

nacisnij @.

3 Wybraé [OK] za pomocg A, po czym nacisnaé @.

| ®Q Aby ogladaé¢ powiekszony obraz (Zoom odtwarzania)

Nacisngé @ gdy zdjecie jest wyswietlane. Aby odwotac zoom, nacisnaé Q.

Nastaw pozycje za pomoca A/V/<4/».
Aby anulowaé zoom odtwarzania, nacisnij @.
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| &2 Aby oglada¢ ekran indeksu

Nacis$nij B=8 (Indeks) gdy zdjecie jest wySwietlane, aby wyswietli¢ ekran indeksu.

Nastepnie wybierz zdjecie za pomoca A/V/<4/».

Aby powrdcié¢ do ekranu pojedynczego zdjecia, nacisnaé @.

®Mozna takze wejsé na ekran indeksu wybierajac [@m Indeks obrazéw] w [@ (Ogladanie obrazéw)
na ekranie HOME.

¢ Za kazdym naci$nigciem F=g (Indeks), zwigksza si¢ liczba zdje¢ na ekranie indeksu.

| Aby kasowaé obrazy w trybie indeksu

1 Nacisnij MENU, gdy wys$wietlony jest ekran indeksu.

2 Wybierz [Kasuj] za pomoca A/V i wybierz [Wiele obrazéw] za pomoca 4/», po czym
nacisnij @.

3 Wybierz zdjecie ktdre chcesz skasowaé za pomoca A/V/<4/», po czym naci$nij @.
Znak V/ jest zaznaczony w polu wyboru na obrazie.
Aby anulowaé wybor, wybierz zdjecie, ktdre zostalo wybrane do skasowania, po czym ponownie
nacisnij @.

4 Naci$nij MENU i wybierz [OK] za pomoca A, po czym nacisnij @.
¢ Aby skasowac wszystkie zdjecia w katalogu, wybierz [Wszyst. w tym katalogu], po czym

naci$nij @ w kroku 2.

| Aby odtworzyé serie zdjec¢ z efektami i muzyka (Slajdy)
1 Nacisnij przycisk T (Slajdy).

Pojawi si¢ ekran konfiguracji.
2 Nacisnij ponownie przycisk Ty (Slajdy).

Muzyka bedzie zmieniaé si¢ razem z [Efekty]. Mozesz takze wykonacé transfer muzyki i

zmieni¢ muzyke zgodnie z upodobaniami.

Aby wykonac transfer muzyki i ja zmienic, wykonaj nastepujace kroki.

(® Nacisnij przycisk HOME. Nastepnie wybierz [Narzedzie muzyczne] — [Pobierz muzyke] w
T3 [Slajdy] (str. 19).

@ Zainstaluj na komputerze oprogramowanie znajdujace si¢ na ptycie CD-ROM (w zestawie).

(® Potacz aparat i komputer kablem USB.

@® Uruchom program ,,Music Transfer (Transfer muzyki)”, zainstalowany na komputerze i zmieft
muzyke.
Szczegdtowe informacje o zmianie muzyki, znajdziesz w Pomocy w ,,Music Transfer (Transfer
muzyki)”.



| Aby oglada¢ obrazy na ekranie TV
Podlacz aparat do odbiornika TV uniwersalnym kablem potaczeniowym (w zestawie).

uniwersalnego .
zlacza Do ztgczy wejscia

audio/wideo

|
Uniwersalny kabel potagczeniowy (w zestawie).

Do ogladania na ekranie odbiornika HD TV (o wysokiej rozdzielczosci), potrzebny jest
kabel adaptera wyjsciowego HD (brak w zestawie).
o Jezeli nastawisz rozmiar obrazu na [16:9], mozesz nagrywac zdjecia w rozmiarze, ktory wypetni

caly ekran odbiornika HD TV.
¢ Nie mozna ogladac filméw w formacie sygnatu [HD (1080i)]. Nastaw [COMPONENT] na [SD]

gdy nagrywasz filmy.
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Poznawanie réznych funkcji - HOME/
Menu

Uzywanie ekranu HOME

Ekran HOME zapewnia dostep do wszystkich funkcji aparatu i moze zostaé
przywotany bez wzgledu na nastawiony tryb (nagrywanie/ogladanie).

Przycisk @

9 9 Przycisk sterowania

oNaciénij HOME, aby wyswietli¢ ekran HOME.

I e I_ Kategoria

|8 Nesnwane J===— OpPcja

| Nagrywa zdjecia lub filmy I_ Przewodnik

QWybierz kategorie za pomoca «4/» na przycisku sterowania.
eWybierz opcje za pomoca A/Y, po czym nacis$nij @.

| Gdy wybierzesz kategorie @l (Zarzadzanie pamiecia) lub &5 (Nastaw.)

- Gléwne nastawienia 1 - Gléwne nastawienia 1

Brzeczyk Wiacz Brzeczyk 4| Migawka

Info funkcii Wiacz Info funkci Wiacz
Inicjalizuj » Inicjalizuj Wylacz |

1 Wybierz zadane nastawienie za pomoca A/V, po czym naci$nij @.
¢ Ekran HOME zostaje wyswietlony nacisnigciem 4.
2 Wybierz nastawienie za pomocg A/Y, po czym nacisnij @.

¢ Aparat zostanie nastawiony na tryb fotografowania lub ogladania przez ponowne nacisnigcie
HOME.



Szczegofowe informacje o dziataniu & str. 18

Opcje ekranu HOME

Nacisnigcie HOME spowoduje wyswietlenie nast¢pujacych opcji. Szczegétowe
informacje o opcjach zostang wyswietlone w opisach na ekranie.

Kategorie Opcje
@ Nagrywanie Nagrywanie
3 Ogladanie Pojedynczy obraz
obrazéw Indeks obrazéw
3 Slajdy Slajdy
Narzedzie muzyczne

Pobierz muzyke Formatuj muzyke
M, Druk Druk
@ Zarzadzanie Narzedzie pamigcei
pamigcia Narzedzie Memory Stick

Format Utworz katalog REC

Zmien katalog REC Kopiuj

Narzedzie pamigci wew
Format

&= Nastaw. Gléwne nastawienia

Gléwne nastawienia 1
Brzeczyk Info funkcji
Inicjalizuj

Gtéwne nastawienia 2
Potaczenie USB COMPONENT
Wyjscie wideo Wysw zoomu szer

Nastawienia nagryw

Nastawienia nagrywania 1
Wspomaganie AF Linia siatki
Tryb AF Zoom cyfrowy
Teleobiektyw

Nastawienia nagrywania 2
Autom. orient. Auto podglad

Nastawienie zegara

Language Setting
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Korzystanie z opcji menu

© O Przycisk MENU

Przycisk @

e e Przycisk sterowania

oNaciané MENU aby wyswietli¢ menu.

~ Wykrywanie twarzy
D

cz

2]

msE

g

48
)
W

* Menu bedzie wyswietlone tylko w trybie fotografowania i odtwarzania.
* Rézne opcje beda widoczne, zaleznie od wybranego trybu.

9Wybierz zadang opcje menu za pomoca A/V, na przycisku sterowania.

¢ Jezeli zadana opcja jest ukryta, wciskaj A/V, az opcja ta pojawi si¢ na ekranie.

eWybierz nastawienie za pomoca <4/».

Wykrywanie twi

=N

[ el ‘ [CHPSEON

& | Auto

06V | Ustawia pierwszenstwo
ustawiania ostrosci na twarze | |

(2

&

¢ Jezeli zadana opcja jest ukryta, wciskaj €/P, az opcja ta pojawi si¢ na ekranie.
* Wybierz opcje w trybie odtwarzania i nacisnij @.

°Naciané MENU aby wytaczy¢é menu.



Szczegotowe informacje o dziataniu @& str. 20

Opcje menu

Dostepne pozycje menu sa rézne, zaleznie od nastawienia trybu pracy (fotografowanie/
podglad) i pozycji pokretla trybu pracy w trybie fotografowania. Na ekranie

wyswietlone sa tylko dostepne opcje.

Menu fotografowania

Wybér sceny

Wybiera nastawienia fabrycznie dostosowane do réznych
warunkow fotografowania.

Rozm. Obrazu

Wybiera rozmiar obrazu.

Lampa btyskowa

Wybiera nastawienie lampy btyskowej w trybie Latwe

fotografowanie.

Wykrywanie twarzy

Wybiera priorytetowy obiekt dla nastawiania ostrosci, gdy
uzywany jest tryb wykrywania twarzy.

Wykrywanie usmiechu

Wybiera obiekt priorytetowy dla funkcji Zdjecie z usmiechem.

Czuto$¢ wykryw. usmiechu

Nastawia poziom czuto$ci wykrywania usmiechu.

Tryb NAGR Wybiera metode fotografowania ciagtego.
EV Reguluje ekspozycije.

ISO Wybiera czuto$¢ $wietlna.

Tryb pomiaru Wybiera tryb pomiaru.

Ostrosc¢ Zmienia metode ogniskowania.

Balans bieli Reguluje ton kolorystyczny.

Moc btysku Reguluje moc btysku lampy btyskowej.

Reduk czerw oczu

Nastawia redukcje zjawiska czerwonych oczu.

Tryb koloru

Zmienia intensywno$¢ obrazu lub dodaje efekty specjalne.

SteadyShot

Wybiera tryb zapobiegania rozmazaniu.

By Nastawienia nagryw

Wybiera nastawienia fotografowania.
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Menu podgladu

Szczegofowe informacje o dziataniu & str. 20

I (Kasuj)

Usuwa obrazy.

33 (Slajdly)

Odtwarza serie zdje¢ z efektami i muzyka.

[} (Retusz)
(Tylko DSC-W130)

Retuszuje zdjecia.

@ (Wiele zmian wielkosci)
(Tylko DSC-W130)

Zmienia rozmiar obrazu zgodnie z planowanym uzyciem.

o (Chron) Zapobiega przypadkowemu skasowaniu.

DPOF Dodaje ikong polecenia wydruku do zdje¢, ktére chcesz
wydrukowac.

|!| (Druk) Drukuje obrazy przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge.

B (Obrog) Obraca zdjecie.

B3 (Wybierz katalog)

Wybiera katalog do ogladania zdjec¢.




.|
Przyjemnos¢ korzystania z komputera

Mozesz oglada¢ na komputerze zdjecia wykonane tym aparatem. Uzywajac programu
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozesz jeszcze bardziej niz dotychczas
korzystac ze zdjec i filméw wykonanych aparatem. Szczeg6étowe informacje znajdziesz
w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot” na ptycie CD-ROM (w zestawie).

Obstugiwane systemy operacyjne, umozliwiajgce uzycie
potaczenia USB i oprogramowania (w zestawie)

Dla uzytkownikéw systemu Dla uzytkownikéw systemu
Windows Macintosh

Potaczenie USB Windows 2000 Professional SP4, | Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
Windows XP* SP2, Windows (v10.1 do v10.5)
Vista*

Program aplikacji Windows 2000 Professional SP4, | nie obstuguje

»Picture Motion Windows XP* SP2, Windows

Browser” Vista*

* Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie sg obstugiwane.

* Wymieniony wyzej system operacyjny powinien by¢ zainstalowany fabrycznie na komputerze.
Uaktualnienia systemu operacyjnego nie sg obstugiwane.

e Jezeli system operacyjny nie obstuguje potaczenn USB, skopiuj zdjecia wkiadajac ,,Memory Stick
Duo” do gniazda Memory Stick na komputerze lub uzyj dostgpnego w handlu czytnika karty
Memory Stick.

¢ Dodatkowe informacje o sSrodowisku operacyjnym ,,Picture Motion Browser” programu aplikacji
Cyber-shot, zobacz ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.
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@ Ogladanie ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

Znajdujacy si¢ na CD-ROM (w
zestawie) ,,Podrecznik aparatu Cyber-
shot” szczegdtowo wyjasnia, jak uzywac
aparatu. Do jego obejrzenia niezbedny
jest program Adobe Reader.

| Dla uzytkownikéw systemu
Windows
1 Wiacz komputer i wioz CD-ROM (w
zestawie) do napedu CD-ROM.
Pojawi si¢ ponizszy ekran.

Cyber-shot Application Software

Po kliknigciu przycisku [Cyber-shot
Handbook] (Podrgcznik aparatu Cyber-
shot) pojawi si¢ ekran do skopiowania
,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

2 Aby skopiowaé, postepuj wedtug
instrukcji na ekranie.

* Gdy zainstalujesz ,,Podrgcznik aparatu
Cyber-shot”, ,,Cyber-shot - przewodnik
dla zaawansowanych” zostanie
zainstalowany automatycznie.

3 Po zakoficzeniu instalacji podwéjnie

kliknij ikong skrétu utworzonego na
pulpicie.

| Dla uzytkownikéw systemu
Macintosh

1 Wiacz komputer i wloz CD-ROM (w
zestawie) do napedu CD-ROM.

2 Wybraé katalog [Handbook]
(Podrecznik) i skopiowac znajdujacy si¢
w katalogu [PL] ,,Handbook.pdf”
(Podrecznik.pdf) do komputera.

3 Po zakoriczeniu kopiowania podwéjnie

klikna¢ ,,Handbook.pdf”
(Podrecznik.pdf).



Wskazniki na ekranie

Za kazdym naci$nigciem A (DISP) na
przycisku sterowania, wyswietlenie
zmieni si¢ (str. 13).

| Podczas fotografowania

2 G| [MhE 966

m_ o 2 [F]8 o Yon® @
K Cw
vt 5 S, C:32:00

[2}{® 150400 @A 125 F3.5 +2.0EV ma )

* W trybie fatwego fotografowania liczba
wskaznik6w jest ograniczona.

| Podczas nagrywania filmow

T 00:25:05 @f—{3]

iis
S €:32:00
+ ]
Gotowy
0:12

B ramwme

| Podczas odtwarzania

(NS 1212 =&
Iﬂ—- ] Hoa
OmDPOF 150400
5¢)|C:32:00

Qx2.0 +2.0EV
1500 F35 |

101-0012 2008 1 1 9:30 AM
@ PLAY

4{»BACK/NEXT ¥ VOLUME

Wskaznik pozostalej
mocy akumulatora
Ostrzezenie o bliskim
wyczerpaniu
akumulatora
@, @ @Y, | Rozmiar obrazu
) @ G2, | @) jest tylko dla
DSC-W130.
Toor Too o B, jest tylko dla
Fie Fsto oo | * SN Boiwizs.
& [ad] | Pokretto trybu pracy/
= 8 Menu (Wybdr sceny)
Pokretto trybu pracy
(Autoprogram)
B3 %1 &%, | Balans bieli

R
[— WB
B B #

gg_g B Tryb rejestracji/Tryb

BRK bracketingu (tylko
DSC-W130)

@] [e] Tryb pomiaru

18] 81 Lgle | Wykrywanie twarzy/
Wykrywanie usmiechu

o SteadyShot

(¥gy Ostrzezenie o wibracji

(@11 Wskaznik czutosci
wykrywania usmiechu/

‘ Liczba zdjec

W I — Wskaznik skali zblizenia

X1.4sQPrPQ

E @ Tryb koloru

<8 Potaczenie PictBridge

Omn Ochrona

GLOS 1IN 11 | Glosnosé
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DPOF Ikona polecenia wydruku
(DPOF)

Qx2.0 Wskaznik skali zblizenia

% Potaczenie PictBridge

2]

[ Blokada AE/AF

1SO400 Liczba ISO

INR] Wolna migawka NR

125 Czas otwarcia migawki

F3.5 Liczba przystony

+2.0EV Wartos¢ ekspozycji

1] o] Wskaznik ramki pola AF

1.0m Tryb pétautomatyczny -

odlegtos¢

0\

Makro

00:25:05 Czas nagrywania
(godziny : minuty :
sekundy)

Zmiana katalogu

Don Wspomaganie AF

@ Redukcja czerwonych
oczu

[@][] Tryb pomiaru

4451 B Tryb lampy btyskowej

tadowanie lampy
btyskowej

AWB :%: ¢® | Balans bieli

Fry ke s RS

’WB

C:32:00 Wyswietlenie
samodiagnostyki

1S0400 Liczba ISO

+2.0EV Wartos¢ ekspozycji

500 Czas otwarcia migawki

F3.5 Liczba przystony

Dr O Konwerter

(4]

C:32:00 Wyswietlenie
samodiagnostyki

Do O, Samowyzwalacz

" A Ramka pola AF

+ Celownik pomiaru
punktowego

- Odtwarzanie

——=— | Pasek odtwarzania

NAGR. Nagrywanie filmu/Stan

Gotowy gotowosci filmu

0:12 Czas nagrywania
(minuty : sekundy)

101-0012 Numer katalogu/pliku

200811 Data/godzina nagrania

9:30 AM wyswietlonego zdjgcia

@ STOP Przewodnik funkcji

@ PLAY odtwarzania obrazu

<» BACK/ Wybieranie obrazéw

NEXT

V VOLUME Regulacja gtosnosci

101 Katalog do zapisu

101§ Katalog odtwarzania

96 Liczba zdje¢, ktoére
mozna zarejestrowac

12/12 Numer obrazu/Ilos¢
obrazéw zapisanych w
wybranym katalogu

O = Nosniki nagrywania/

odtwarzania (,,Memory
Stick Duo”, pamigé
wewnetrzna)

Histogram

* Pojawia si¢ [@], gdy
wylaczone jest
wyswietlenie histogramu.




.|
Trwatos¢ akumulatora i pojemnos$é
pamieci

Trwato$é akumulatora i liczba obrazéw, ktére mozna nagra¢/
obejrzec¢

Wartosci podane w ponizszych tabelach | Podczas ogladania zdjeé
zaktadajg uzycie w petni natadowanego

akumulatora (w zestawie) w Trwafos¢ Liczba zdjgé
temperaturze otoczenia 25°C. Wartosci e (mit)

liczbowe podane dla zdjeé, ktére mozesz DSC-W130

nagrac/obejrzec sa przyblizone i Okoto 410 | Okoto 8 200

uwz%lq;dma].q wymiang ,,Memory Stick DSCWI20/WiZ5
Duo” w razie potrzeby.

Nalezy pamietaé, ze aktualne wartosci Okoto 400 | Okoto 8 000
moga by¢ nizsze niz tutaj podane,
zaleznie od warunkow pracy.

¢ Ogladanie zdj¢cia po kolei, w odstepach
mniej wigcej 3 sekundowych

| Podczas fotografowania | Uwagi o akumulatorze

Trwato$é ¢ Pojemnos¢ akumulatora stopniowo maleje z
Ekran LCD | akumulatora | Liczba zdje¢ czasem i poprzez czeste uzywanie.
(min.) * Trwatos¢ akumulatora i liczba obrazéw ktére
DSC-W130 mozesz nagrac/obejrze¢ zmniejsza si¢ w

nastgpujacych warunkach:
Wigczony Okoto 185 Okoto 370 — Niska temperatura otoczenia.

Whytaczony | Okoto 225 Okoto 450 — Lampa btyskowa jest czgsto uzywana.
DSC-W120/W125 — Aparat jest czgsto wtaczany/wylaczany.

Wtaczony Okoto 175 Okoto 350 B Intensyyvme 'wylfszyswaany z’oo'm. .

— Nastawione jest jasniejsze podSwietlenie
Wyigczony | Okoto 215 Okoto 430 LCD.

— [Tryb AF] jest ustawiony na [Monitor].

- [SteadyShot] jest ustawiony na [Ciagty].
— Niski poziom energii akumulatora.

— Funkcja wykrywania twarzy jest aktywna.

® Fotografowanie w nast¢pujacych warunkach:
- [Tryb NAGR] jest ustawiony na
[Normalny].
— [Tryb AF] jest ustawiony na [Pojedynczy].
- [SteadyShot] jest ustawiony na [Nagryw].
— Zdjecia sg robione co 30 sekund.
— Zoom jest kolejno przestawiany z jednego
skrajnego polozenia W w drugie T.
— Co drugie zdjecie wykonywane jest z
lampa btyskowa.
— Co dziesiate zdjecie aparat jest wytaczany i
wlaczany.
® Metoda pomiaru oparta jest na standardach
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
¢ Trwatos¢ akumulatora i liczba obrazéw nie
zmieniajg si¢, bez wzgledu na rozmiar
obrazu.
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Liczba zdjeé i czas nagrywania filmoéw

Liczba zdje¢ i dlugosc czasu dla filméw moga si¢ r6znic, zaleznie od warunkow pracy.

e Nawet jesli pojemnosc¢ nosnika jest taka sama, jak w tabeli ponizej, liczba zdje¢ i dtugos¢ czasu dla
filméw moga by¢ inne.

*Mozesz wybra¢ rozmiar obrazu z menu (strony 20, 21).

Przyblizona liczba zdje¢, ktére mozna nagraé

DSC-W130 (Jednostki: Obrazy)
f <« | Pamie¢
Pojemnose wewne- Karta ,,Memory Stick Duo” sformatowana w aparacie
trzna
Rozmiar 1O5k<|\)/'|g 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1GB 2GB 4GB 8 GB
SM 4 40 72 150 306 618 1223 2457
3:2 (TM) 4 40 73 151 309 624 1236 2482
M 6 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 10 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 96 790 1428 2941 6013 | 12121 | 23983 | 48 166
16:9 (6M) 5 42 77 159 326 658 1303 2617
16:9 (2M) 16 133 238 490 1002 2020 3997 8027
DSC-W120/W125 (Jednostki: Obrazy)
f <+ | Pamie¢
Pojemnos¢ wewne- Karta ,,Memory Stick Duo” sformatowana w aparacie
trzna

Rozmiar %k;\)/:oB 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1GB 2GB 4GB 8 GB
™ 5 41 74 153 313 631 1249 2 508
3:2 (6M) 5 41 74 153 313 631 1249 2 508
M 6 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 10 82 148 306 626 1262 2 498 5017
VGA 96 790 1428 2941 6013 | 12121 | 23983 | 48 166
16:9 (5M) 5 48 88 181 371 748 1480 2973
16:9 (2M) 16 133 238 490 1002 2020 3997 8027

¢ Liczba obrazéw zostata podana przy zatozeniu, ze [Tryb NAGR] jest nastawiony na [Normalny].
® Gdy liczba pozostatych do zrobienia zdjeé jest wigksza niz 9 999, pojawia si¢ wskaznik ,,>9999”.

¢ Gdy odtwarzany jest obraz nagrany starszym modelem aparatu Sony, wyswietlony obraz moze nie
ukazacé si¢ w rzeczywistym rozmiarze.



| Przyblizony, dostepny czas nagrywania filmoéw
Wartosci liczbowe w tabeli ponizej pokazuja w przyblizeniu maksymalny, dostepny
czas nagrywania jako sume wszystkich plikow z filmami. Maksymalny czas
nieprzerwanego nagrywania to okoto 10 minut.

(Jednostki: godziny : minuty : sekundy)

Pojemnosé | Pamiec
wewne- Karta ,,Memory Stick Duo” sformatowana w aparacie
trzna
. Okoto
Rozmiar 15 MB 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB
640(Wys.jakosé) - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20
640(Standard) | 0:00:40 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10
320 0:02:50 | 0:23:40 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50

¢ Filmy o rozmiarze nastawionym na [640(Wys.jakos$¢)] moga by¢ nagrywane jedynie na karte
»Memory Stick PRO Duo”.
® Aparat nie obstuguje nagran ani odtwarzania HD dla filméw.
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|
Rozwigzywanie problemow

W przypadku problemow z aparatem, sprobuj ponizszych rozwiazan.

© Sprawdzié pozycje ponizej i zobaczyé w ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot” (PDF).
Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod, na przyktad ,,C/E:0000:00% zobaczy¢ w
,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

.

@® Wyjaé akumulator, poczekaé przez okoto minute, wlozyé ponownie
akumulator i wigczy¢ zasilanie.

.

©® Zinicjalizowaé nastawienia (str. 19).
~g

O Skonsultowaé sie ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Oddajac aparat do naprawy wyrazasz tym samym zgode na ewentualne sprawdzenie
zawartosci pamigci wewnetrznej i plikow muzycznych.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.

* W16z akumulator prawidtowo, naciskajac dZzwigni¢ wysuwania akumulatora (str. 8).

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.
*Po wlozeniu akumulatora do aparatu, do rozpoczecia zasilania aparatu moze uptynaé
trochg czasu.
¢ W16z akumulator prawidtowo (str. 8).
¢ Akumulator jest roztadowany. W6z natadowany akumulator (str. 7).
¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.
¢ Stosowac zalecany akumulator.

Zasilanie nagle wytacza sie.

o Jesli zasilanie jest wiaczone i w ciagu okoto 3 minut nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, aby zapobiec zuzyciu akumulatora aparat automatycznie wylacza sig.
Ponownie wlacz aparat (str. 10).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.



Wskaznik pozostatej energii jest nieprawidtowy.

¢ Zjawisko to wystepuje gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.

e Powstala rozbieznos¢ pomigdzy wskaznikiem pozostatej energii, a aktualnie pozostata
energia akumulatora. Roztaduj catkowicie akumulator jeden raz, po czym nataduj go,
aby skorygowac wskazanie.

¢ Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 7).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora.

¢ Nie mozna natadowaé akumulatora uzywajac zasilacza sieciowego (brak w zestawie).
Uzyj tadowarki do tadowania akumulatora.

Robienie zdjeé/Nagrywanie filmoéw

Nie mozna nagrywaé obrazow.

¢ Sprawdzi¢ wolng pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”
(str. 28). Jezeli jest pelna, wykonac jedna z nastgpujacych czynnosci:
- Usun niepotrzebne obrazy (str. 15).
- Zmienic karte ,,Memory Stick Duo”.

¢ Nie mozna nagrywac obrazéw gdy lampa blyskowa si¢ taduje.

* Aby robi¢ zdjecia, nastawi¢ pokretlo trybu pracy na pozycje inng niz .

e Nastawic pokretlo trybu pracy na gdy nagrywane sa filmy.

¢ Podczas nagrywania filmow rozmiar obrazu jest ustawiony na [640(Wys.jakos¢)].
Wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:
- Ustawi¢ rozmiar obrazu inny niz [640(Wys.jakos¢)].
- Wiozy¢ karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

W trybie (©) (Zdjecie z usmiechem) zdjecie nie zostanie wykonane dopdki nie wykryty
zostanie usmiech.

Podczas fotografowania bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe smugi.

¢ Wystepuje rozproszenie $wiatta w obiektywie i na obrazie pojawiaja si¢ biate, czarne,
czerwone, purpurowe lub inne smugi. Nie oznacza to uszkodzenia.

Ogladanie zdjeé

Nie mozna odtwarza¢ obrazéw.

¢ Nacisnij [»] (Odtwarzanie) (str. 15).

*Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

*Sony nie gwarantuje odtwarzania plikéw obrazoéw na aparacie, jezeli te pliki zostaty
przetworzone przy uzyciu komputera, lub nagrane innym aparatem.

¢ Aparat jest w trybie USB. Skasowac¢ potaczenie USB.

¢ Odtwarzanie jest niemozliwe, jezeli tryb zdjecia z uSmiechem jest w stanie gotowosci.
Wyjdz ze stanu gotowosci, weiskajac spust migawki do korica.
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.|
Zalecenia eksploatacyjne

I Nie uzywaé/przechowywaé
aparatu w nastepujacych
miejscach

* W bardo goracym, zimnym lub wilgotnym
miejscu
W miejscach takich, jak zaparkowany na
storicu samochdd korpus aparatu moze si¢

zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

® Pod bezposrednim dziataniem Swiatta
stonecznego lub w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze si¢ odbarwic lub

zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

* W miejscu narazonym na kotyszace wstrzasy

* W poblizu silnego pola magnetycznego

* W miejscach piaszczystych lub zapylonych
Nalezy uwazac, aby piasek lub kurz nie
dostaly si¢ do aparatu. Moze to spowodowac
awarie, w niektérych przypadkach
nieusuwalng.

| O przenoszeniu

Nie nalezy siada¢ na krzesle itp., majac aparat
w tylnej kieszeni spodni lub spédnicy,
poniewaz moze to spowodowac awari¢ lub
uszkodzenie aparatu.

1 O czyszczeniu

Czyszczenie ekranu LCD

Wytrzeé powierzchni¢ ekranu, uzywajac

zestawu czyszczacego LCD (brak w zestawie),

aby usuna¢ odciski palcow, kurz itp.

Czyszczenie obiektywu

Aby usuna¢ odciski palcow, kurz itp., wytrzec

obiektyw mickka szmatka.

Czyszczenie powierzchni aparatu

Powierzchnig¢ aparatu czysci¢ migkka szmatka,

lekko zwilzong w wodzie, a nastgpnie wytrzec

sucha. Aby zapobiec uszkodzeniu
wykonczenia lub obudowy:

— Nie narazaj aparatu na kontakt z takimi
chemicznymi produktami jak
rozcieficzalnik, benzyna, alkohol, Sciereczki
jednorazowe, srodki przeciw owadom,
srodki przeciwstoneczne lub srodki
owadobdjcze.

— Nie dotykaj aparatu r¢ka, na ktérej znajduje
si¢ jeden z powyzszych produktow.

— Nie nalezy zostawia¢ aparatu w
dhugotrwatym kontakcie z guma lub
winylem.

| O temperaturze pracy

Aparat jest przeznaczony do uzytku w
zakresie temperatur od 0°C do 40°C.
Fotografowanie w skrajnie zimnych lub
goracych miejscach, w temperaturze poza
wymienionym zakresem jest niezalecane.

| O kondensacji wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony prosto z
zimnego do cieptego miejsca, wilgo¢ moze si¢
skondensowac wewnatrz lub na obudowie
aparatu. Skondensowanie wilgoci moze
spowodowac awari¢ aparatu.

Jesli nastapi skroplenie wilgoci

Wytaczy¢ aparat i poczekac okoto godzing az
wilgo¢ odparuje. Wez pod uwage, ze
nagrywanie gdy wewnatrz obiektywu znajduje
si¢ wilgo¢ spowoduje, ze obrazy nie beda
wyrazne.

| O wewnetrznym akumulatorze
rezerwowym

Aparat posiada wewnetrzny, wbudowany
akumulator podtrzymujacy datg, czas i inne
nastawienia niezaleznie od tego, czy zasilanie
jest wlaczone lub wylaczone.

Akumulator ten jest stale tadowany, jesli tylko
aparat jest uzywany. Jednakze jesli aparat jest
wlaczany tylko na krétko, akumulator
stopniowo roztadowuje sie, a jesli w ciagu
miesigca aparat nie jest uzywany wcale,
roztadowuje si¢ catkowicie. W takim
przypadku przed uzyciem aparatu akumulator
nalezy natadowac.

Jednak nawet gdy ten akumulator nie jest
natadowany, mozna nadal uzywac aparat, ale
data i czas nie zostang pokazane.

Metoda tadowania wewnetrznego
akumulatora rezerwowego

‘W16z do aparatu w petni natadowane
akumulatory i pozostaw aparat na co najmniej
24 godziny z wytaczonym zasilaniem.



Dane techniczne

Aparat

[System]

Przetwornik obrazu:
DSC-W130

Kolorowy CCD 7,18 mm (typ 1/2,5), Filtr
barw podstawowych

DSC-W120/W125

Kolorowy CCD 7,20 mm (typ 1/2,5), Filtr
barw podstawowych

Catkowita liczba pikseli aparatu:
DSC-W130
Okoto 8,3 Megapikseli
DSC-W120/W125
Okoto 7,4 Megapikseli
Efektywna liczba pikseli aparatu:
DSC-W130
Okoto 8,1 Megapikseli
DSC-W120/W125
Okoto 7,2 Megapikseli

Obiektyw: Carl Zeiss Obiektyw Vario-Tessar
4x zoom

f=535-21,4mm (32 - 128 mm
(w przeliczeniu dla aparatu 35 mm))
F2,8 (W) -F58(T)

Kontrola ekspozycji: Ekspozycja
automatyczna, Wybor sceny (9 trybow)

Balans bieli: Automatyczny, Swiatto dzienne,
Pochmurnie, Swiatlo jarzeniowe 1,2,3,
Swiatto zarowe, Lampa blyskowa

Format plikow (zgodny z DCF):
Zdjecia: Zgodny z Exif Ver. 2.21 JPEG,
wspotpracuje z DPOF
Filmy: Zgodny z MPEG1 (monofoniczny)

Nosnik danych: Pamigé wewnetrzna (okoto
15 MB), ,Memory Stick Duo”

Lampa blyskowa: Zasigg btysku (Czutos¢ ISO
(Zalecany indeks ekspozycji) nastawiona
na Auto):

Okoto 0,2 do 3,9 m (W)/okoto 0,5 do 1,9 m
(T)

[Gniazda wejscia i wyjscia]

Zkacze uniwersalne: Wyjscie wideo
Wyjscie audio
(Monofoniczne)
Potaczenie USB

Potaczenie USB: Hi-Speed USB (zgodny z
USB 2.0)

[Ekran LCD]
Panel LCD: 6,2 cm (2,5 type) naped TFT

Calkowita ilo$¢é punktéw: 115 200 (480 x 240)
punktow

[Zasilanie, dane ogdine]

Zasilanie: Akumulator
NP-BG1,3,6 V
NP-FG1 (brak w zestawie), 3,6 V
AC-LS5K Zasilacz sieciowy (brak w
zestawie), 42 V

Pobdr mocy (podczas fotografowania, ekran
LCD wtaczony): 1,0 W

Temperatura pracy: od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania: od —20 do
+60°C

Wymiary:

88,2 x 57,2 x 22,9 mm (szer./wys./gleb., z
wyjatkiem elementéw wystajacych)

Cigzar:
DSC-W130/W120

Okoto 156 g (wtacznie z akumulatorem
NP-BGl, paskiem itp.)

DSC-W125

Okoto 169 g (wlacznie z akumulatorem
NP-BGl, paskiem itp.)

Mikrofon: Monofoniczny

Gtosnik: Monofoniczny

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III: Zgodny
PictBridge: Zgodny
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ktadowarka akumulatora BC-
CSGB/BC-CSGC

Zasilanie: Prad zmienny od 100 V do 240 V,
50/60 Hz, 2 W (BC-CSGC)/2,6 W (BC-
CSGB)

Napigcie wyjscia: Prad staty 4,2V, 0,25 A
Temperatura pracy: od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania: od —20 do
+60°C

Wymiary: Okoto 62 x 24 x 91 mm
(szer./wys./gleb.)

Cigzar: Okolo 75 g
Akumulator NP-BG1

Uzywany akumulator: Akumulator litowy
Napigcie maksymalne: Prad staty 4,2 V
Napigcie nominalne: Prad staty 3,6 V
Pojemnosé: 3,4 Wh (960 mAh)

Konstrukeja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.



Znaki towarowe

¢ Cyber-shot, , Cyber-shot” sg znakami
towarowymi Sony Corporation.
¢ Memory Stick”, — ., »Memory Stick
PRO”, MeEMORY STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo”, MEMORY STICK DuD, ,,Memory Stick
PRO Duo”, MemoRyY 5Tick PRO Duo,
»Memory Stick PRO-HG Duo”,
MemoRry STick PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro”, ,MagicGate”,iMIAGICGATE sa
znakami towarowymi Sony Corporation.
wInfo LITHIUM?” jest znakiem towarowym
Sony Corporation.
,,PhotoTV HD” jest znakiem towarowym
Sony Corporation.
Microsoft, Windows, DirectX i Windows
Vista sa zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.
Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac i eMac s znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Apple Inc.
Intel, MMX i Pentium s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.
Adobe i Reader sa zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi
Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Ponadto uzywane w instrukcji nazwy
systeméw i produktow sa zwykle znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich twércow lub
producentéw. Jednakze w niniejszej
instrukcji symbole ™ i ® nie sa zawsze
uzywane.
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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI

K vyméné pouzijte pouze akumulator
uvedeného typu. Jinak mize dojit k pozaru
nebo zranéni.

Nevystavujte akumulatory nadmérnému
teplu, jako napf. slunecnimu zafeni, ohni a
podobné.

Pro zakazniky v Evropé

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliiuje omezeni stanovend ve smérnici
EMC pro pouzivani propojovacich kabelti
kratsich nez 3 metry.

I Upozornéni

Elektromagnetické pole miize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pfistroje.

I Upozornéni

Pokud statickd elektfina nebo
elektromagnetismus zpusobi preruseni
pfenosu dat v poloviné (selhdni), restartujte
aplikaci a znovu pfipojte komunikacni kabel
(kabel USB apod.).

| Nakladani s nepotifebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropskeé unii
a dalsSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem

z domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen
do sbérného mista, ur¢eného k recyklaci
elektronickych vyrobkti a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadim
na Zivotni prostiedi a zdravi lidi, které naopak
mtiZe byt ohroZeno nespravnym nakladnim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materiald, z nichz je vyroben, pomuzete
zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalsich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci

a sbér odpadti nebo prodejnu, v niz jste
vyrobek zakoupili.



Nakladani s nepotrebnymi
bateriemi (plati v Evropskeé unii a
dalSich evropskych statech
vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na
jejim obalu upozornuje, Ze s baterii opatfenou
timto oznacenim by se nemélo nakladat jako s
béznym domacim odpadem.

Spravnym naklddanim s témito nepotfebnymi
bateriemi pomiiZete zabranit mozZnym
negativnim dopadiim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet v
ptipadech nevhodného zachazeni s
vyfazenymi bateriemi. Materialova recyklace
pomiiZe chranit pfirodni zdroje.

V piipadé, ze vyrobek z diivodl bezpecnosti,
funkce nebo uchovani dat vyzaduje trvalé
spojeni s vloZzenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze
kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné nalozeno,
pfedejte vyrobek, ktery je na konci své
Zivotnosti na misto, jenz je uréené ke sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni za
ucelem jejich recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
ptislusné sbérné misto.

Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni Urad, firmu zabezpecujici mistni
odpadové hospodarstvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.

| Upozornéni pro zakazniky v
zemich, na které se vztahuiji
smérnice ES

Vyrobcem tohoto produktu je spolecnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japonsko. Opravnénym zastupcem
pro EMC a bezpecnost produktt je spolecnost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko. S
otazkami tykajicimi se servisu ¢i zaruky se
obracejte na adresy uvedené ve zvlastnich
servisnich ¢i zaruénich dokumentech.
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Poznamky k pouzivani fotoaparatu

| Zalohovani vnitini paméti a karty
»Memory Stick Duo“

Dokud sviti kontrolka pfistupu, nevypinejte
fotoaparat, nevyjimejte akumulétor ani kartu
~Memory Stick Duo®. Jinak by mohlo dojit

k poskozeni dat vnitini paméti nebo karty
~Memory Stick Duo®. Svoje data chrarite
vytvafenim zaloznich kopii.

| Poznamky k nahravani/
prehravani
* Nez zacnete fotografovat, vyzkousejte si
praci s fotoaparatem a ovéfte si, ze pracuje
spravné.
e Fotoaparat neni prachotésny, neni odolny
viici postiikani ani neni vodotésny. Pfed
pouzitim fotoaparatu si prectéte
,»Upozornéni* (str. 32).
Nevystavujte fotoaparat piisobeni vody.
Pokud se dovnitf fotoaparatu dostane voda,
mize dojit k poskozeni. V nékterych
pripadech pak nelze fotoaparat opravit.
Nemifte fotoaparatem do slunce ani jiného
piimého svétla. Mohli byste zptisobit
poruchu fotoaparatu.
¢ Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti zdroji
silnych radiovych vln nebo zafeni.
Fotoaparat by pak nemusel spravné nahravat
nebo piehravat snimky.
Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo
pisecném prostiedi miize zpisobit
poskozeni.
Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pied
pouzitim fotoaparatu ji odstrarite (str. 32).
* Nevystavujte fotoaparat otfesiim a idertim.
Miize to zptisobit vadnou funkci a nebude
tfeba mozné nahravat snimky. Déle to mize
mit za nasledek nepouzitelné nahravaci
médium nebo poskozena data snimkda.
Pred pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miiZe zptsobit
zbarveni necistot na povrchu okénka blesku
nebo jejich pfilepeni na povrch, ¢imz dojde
k omezeni propustnosti svétla.

I Poznamky k LCD displeji a
objektivu

e LCD displej je vyroben za pouziti extrémné
pfesné technologie, takze vice nez 99,99 %
pixelt je funkénich k efektivnimu pouziti.
Presto se na LCD displeji mohou objevovat
nepatrné ¢erné a nebo jasné tecky (bilé,
cervené, modré nebo zelené). Tyto tecky
vznikaji bézné ve vyrobé a nijak neovliviiuji
nahravani.

¢ Kdyz je akumulator témér vybity, je mozné,
Ze se objektiv pfestane pohybovat. Vlozte
nabity blok akumulatort a pak znovu
zapnéte fotoaparat.

| Kompatibilita dat snimka

e Tento fotoaparat spliuje univerzalni zasady
standardit DCF (Design rule for Camera File
system) zavedené spole¢nosti JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

¢ Sony nezarucuje, Ze fotoaparat bude
prehravat snimky nahrané nebo upravené
jinym vybavenim ani Ze bude mozno
prehravat snimky pofizené timto
fotoaparatem na jiném vybaveni.

| Varovani k autorskym praviim

Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi
materialy mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizované nahravani takovych
material mize byt v rozporu s ustanovenimi
zakont na ochranu autorskych prav.

| Za poskozeny obsah nebo
selhani pfi nahravani se
neposkytuje zadna nahrada

Sony nemtize poskytovat Zadnou nahradu za

selhani pfi nahravani nebo poskozeni

nahraného obsahu zptisobené vadnou funkci

fotoaparatu nebo nahravacich médii atd.




Zacatek

Kontrola prilozeného prisluSenstvi

¢ Nabijecka akumuldtord BC-CSGB/
BC-CSGC (1)

* Napdjeci kabel (1) (v USA a Kanadé¢ neni
pfilozen)

* Nabijeci blok akumulatoru NP-BG1 (1)/
Schranka na akumulator (1)

< <

e Kabel USB, A/V pro vicet¢elovy konektor
()

e Reminek
Pések na zapésti (1) (DSC-W120/W130)

@\

Popruh na krk (1) (DSC-W125)

&

* Mékké prenosné pouzdro (1) (jen DSC-
WI125)

* CD-ROM (1)
— Aplikacni software Cyber-shot
- ,, Pfirucka k produktu Cyber-shot“
- ,,Privodce ke zdokonaleni k produktu
Cyber-shot*
¢ Navod k obsluze (tato pfirucka) (1)

Ptipevnéte feminek a protahnéte jim ruku. Zabranite tim poskozeni fotoaparatu v

duasledku padu.




1 Priprava bloku akumulatort

Pro zakazniky v USA a Kanadé Pro zakazniky v jinych zemich nebo oblastech nez
v USA a Kanadé

Zastrcka

10

Kontrolka
CHARGE

Kontrolka

Napéajeci kabel
CHARGE

OVIoite blok akumulatord do nabijeéky.

@ Piipojte nabijecku k siti.
Kontrolka CHARGE se rozsviti a zacne nabijeni.
Kdyz zhasne kontrolka CHARGE, je nabijeni skon¢eno (normalni nabijent).

Budete-li pokracovat v nabijeni bloku akumulator jesté zhruba hodinu (dokud nebude plné
nabity), vydrzi naboj ponékud déle.

Nabijeci doba
Plna nabijeci doba Normalni doba nabijeci
Zhruba 330 min. Zhruba 270 min.

* Vyse uvedena tabulka uvadi dobu pozadovanou pro plné nabiti vybitého bloku akumulatoru pii
teploté 25°C. Nabijeni miize trvat i déle, to zavisi na podminkach pouzivani a okolnostech.

* Pocet snimk1, které lze nahrat, naleznete na strané 27.

¢ Pfipojte nabijecku k nejblizsi sitové zasuvce.

¢ Ani v piipadech, kdy kontrolka CHARGE nesviti, neni pfistroj odpojen od zdroje stfidavého
napéti, dokud je pfipojen do zasuvky. Dojde-li béhem pouzivani napajecky akumulatort k
jakymkoliv potizim, ihned pferuste napdjeni pfistroje — zastrcku ihned odpojte od sifové zasuvky.

* Po skonc¢eném nabijeni odpojte napdjeci kabel ze zasuvky a blok akumulatorti vyjméte z
nabijecky.

e Urceno k pouziti s kompatibilnimi akumulatory Sony.




2 Vkladani bloku akumulatort a karty ,,Memory Stick
Duo* (nepfrilozeny)

(1) 2]

Kartu ,Memory Stick Duo“ e
vkladejte tak, aby strana s Vlozte blok akumulatord pfi

Kryt bloku konektory sméfovala k soucasném stisknuti packy
akumulatord/karty objektivu, a zasunite, az pro vysunuti akumulatoru
»Memory Stick Duo“ zaklapne. hranou bloku akumulatord.

oOtevFete kryt akumulatord/karty ,,Memory Stick Duo®.
QVIoite kartu ,,Memory Stick Duo“ (nepfilozena).

© Viozte blok akumulétord.

oUzavFete kryt akumulatorti/karty ,Memory Stick Duo“.

Neni-li viozena zadna karta ,,Memory Stick Duo*
Fotoaparat nahrava a prehrava snimky za pouziti vnitfni paméti (asi 15 MB).

Kontrola zbyvajici energie akumulatoru

Stisknutim POWER zapnéte a zkontrolujte indikator zbyvajici kapacity na LCD
displeji.

Indikator Ny

PR ~ -
zbyvajici | am Es
/7 1\

kapacity

Stav Zbyva Akumulator | Akumulatoru | Nizkd Vyméiite
dostatecna |téméf plné |zpola nabity |kapacita akumulator za plné
kapacita nabity akumulatoru, [ nabity nebo

nahravani/ akumulator dobijte.
prehravani | (Blikd vystrazny
brzy skon¢i. |indikator.)

¢ Pfi pouziti bloku akumulatorti NP-FG1 (nepfilozen) se za indikatorem zbyvajici kapacity
akumulatoru objevi také minuty (@Z77]) 60 min).

¢ Trva asi minutu, nez se objevi spravny indikator zbyvajici kapacity.

e Za urcitych podminek pouzivani a okolnosti nemusi indikator zbyvajici kapacity ukazovat spravné.

¢ Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu se objevi obrazovka pro nastaveni hodin (str. 10).




| Vyjmuti bloku akumulatord a karty ,,Memory Stick Duo*
Otevfete kryt akumuldtori/karty ,,Memory Stick Duo*.

,Memory Stick Duo* Blok akumulatort

Ujistéte se, Zze kontrolka pFistupu Vysunte packu pro vysunuti
nesviti, a pak jednou zatlacte na akumulatoru.
kartu ,,Memory Stick Duo“. Davejte pozor, abyste blok

akumulator( neupustili.

¢ Nikdy nevyndavejte blok akumulatoru nebo kartu/,Memory Stick Duo®, kdyz sviti kontrolka
pristupu. Mohlo by dojit k poskozeni dat na karté ,,Memory Stick Duo* a nebo ve vnitfni paméti.




3 Zapnuti fotoaparatu a nastaveni hodin

o Tlacitko POWER

EE e w——2

Tlacitko @

@ Oviadaci tlagitko

@ stisknéte POWER.

ePomoci ovladaciho tlacitka nastavte hodiny.

1 Vyberte forméat data na displeji pomoci A/V, poté stisknéte @.

2 Vyberte jednotlivé polozky pomoci «4/» a nastavte ¢iselnou hodnotu pomoci A/
V, poté stisknéte @.

3 Zvolte [OK] a pak stisknéte @.

¢ Tento fotoaparat nema funkci pro pfidavani data na snimky. Pomoci aplikace ,,Picture Motion

Browser* z disku CD-ROM (pfiloZen) muzZete tisknout snimky s datem.
e Piilnoc je zobrazena jako 12:00 AM a poledne jako 12:00 PM.

Zména data a ¢asu
Stisknéte HOME a vyberte [@) Nastaveni hodin] v g& (Nastav.) (str. 18, 19).

Poznamky k situaci pfi zapnutém napajeni

* Po vlozeni bloku akumulatort do fotoaparatu chvilku trva, nez lze zah4jit ¢innost.

¢ Jestlize fotoaparat pracuje s napajenim z akumulatort a pokud u fotoaparatu neprovedete po
dobu tfi minut Zadnou c¢innost, fotoaparat se automaticky vypne, aby nedochazelo k vybijeni
akumulatoru (funkce automatického vypnuti).
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Snadna tvorba snimku

Mikrofon

Hledacek Kontrolka nahravani Blesk

© Tiagitko spousts

Kontrolka samospouste/

! Tlagitko transfokace W/T Memiialle S
L Gsmévu
© oviadag rezima Tlagitko makro
Tlagitko DISP
Tlac¢itko MENU actio
Tlagitko blesk
A . Q)
Zavit stativu Ovladaci tlagitko Tlacitko
(spodni strana) samospoust

o Pozadovanou funkci si vyberte na voli¢i rezim(.
P¥i fotografovani (re7im Automatického nastaveni): Vyberte I .
P¥i snimani videoklipti: Vyberte [TH.

9 P¥i drzeni fotoaparatu pritisknéte lokty pevné k télu, abyste zamezili
rozmazani.

Umistéte objekt do
sttedu rémecku
zaostrovani.

© Porizovani snimkd tlagitkem spousts.

Pii fotografovini:

1 Zpola stisknéte spoust a pridrzte
ji. Provede se zaostfeni.
Blika (zeleny) indikator @ (zamek
AE/AF) a zazni pipnuti, indikator
prestane blikat a ziistane svitit.

2 Zcela stisknéte tlacitko spouste.

Indikator zamku AE/AF

P¥i snimani videoklipu:
Zcela stisknéte tlacitko spouste.
K zastaveni zdznamu stisknéte znovu zcela tlacitko spousté.
o Nejkratsi vzdalenost pro fotografovani je asi 4 cm (strana W)/50 cm (strana T) (od objektivu).

11
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Ovladaé rezimi/Transfokace/Blesk/Makro/Samospoust/
Zobrazeni

I Pouziti ovladace rezimt
Nastaveni ovladace rezimi na pozadovanou funkci.
X Automatické nastav.

Umoziuje snimat s automaticky upravenymi nastavenimi.
EASY Snadné fotografovani
Umoznuje snadné fotografovani s prehledné usporadanymi indikatory.
P Automat.program
Umoziuje fotografovat s expozici nastavenou automaticky (rychlost zavérky a hodnota clony).
Dalsi nastaveni muZete provést pomoci nabidky.
Rezim videa
Umoziuje nahravat videoklipy se zvukem.
-~ z s
1So Vysoka citlivost
Fotografuje bez blesku i za Spatného osvétleni.
Snimani Usmévu
Kdyz fotoaparat detekuje usmeéyv, spoust je uvolnéna automaticky (str. 14).
&% Zamlzeni
Fotografuje portréty nebo kvétiny s jemnou atmosférou.
|z| Krajina
Fotografuje se zaostienim na vzdaleny objekt.
;" Portrét za soumr.

D¢éla ostré snimky osob na tmavém misté bez ztraty nocni atmosféry.
SCN* Volba scény

Vybere nastaveni z nabidky volby scény.

* Volba scény v rezimu SCN
Stisknéte MENU a vyberte nastaveni.

) Soumrak
Fotografuje nocni scény bez ztraty nocni atmosféry.

7T Plaz
Pri fotografovani mofe nebo jezera se jasn¢ zaznamena modf vody.
Snih

. Fotografie zasnéZenych scén jsou jasnéjsi.

% Ohnostroj

Fotografuje ohtiostroje v plné krase.



I W/T Pouziti transfokace
Stisknéte T pro transfokaci a W pro zruseni transfokace.

Iﬁ Blesk (vybér rezimu blesku pro snimky)

Opakované tisknéte P (%) na ovladacim tlacitku, dokud se nevybere pozadovany
rezim.
4AUTO : Automaticky blesk
Blika pfi nedostatecném osvétleni nebo protisvétle (vychozi nastaveni)
%: Vynuceny blesk
4sL: Pomala synchronizace (vynuceny blesk)
Za $patnych svételnych podminek je rychlost zavérky pomald, aby se na snimku zachytilo i
pozadi, které je mimo dosah svétla blesku.
®: Vypnuty blesk

1Y Makro (snimani blizkych objektti)
Opakované tisknéte € (W) na ovladacim tla&itku, dokud se nevybere pozadovany
rezim.
Yuro: Auto
Fotoaparat upravi ostfeni automaticky od vzdalenych az po velmi blizké objekty.
Pro vétsinu snimkt ponechte fotoaparat v tomto rezimu.
W&: Makro
Fotoaparat upravi ostfeni s prioritou na velmi blizké objekty. Pfi snimani velmi blizkych objektd
nastavte makro na zapnuto.

1Y Pouziti samospousté

Opakované tisknéte ¥ (&) na ovladacim tlaéitku, dokud se nevybere pozadovany
rezim.

OorF: Bez pouziti samospousté

o : Nastaveni samospousté se zpozdénim 10 sekund

O, : Nastaveni samospousté se zpozdénim 2 sekund

Prti stisknuti zavérky blika kontrolka samospousté a zni pipnuti, dokud se neaktivuje
zavérka.

| DISP Zména zobrazeni na displeji
Stisknéte A (DISP) ovladaciho tlacitka.

Pfi kazdém stisknuti A (DISP) se zméni displej a jas nasledovné:
rIndikatory zapnuty
Indikatory zapnuty*

Histogram zapnut®

Indikatory vypnuty*

—LCD displej vypnut
* Jas podsviceni LCD displeje je vysoky.

13
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P ¥ o

Fotografovani v rezimu snimani tsmévu
Kdyz fotoaparat detekuje tisméy, spoust je uvolnéna automaticky.
02 voli€e rezim( si vyberte rezim () (Snimani tsmévu).

QStisknutim tlacitka spousté nadoraz nastavite rezim detekce ismévu.

Sniméni ismévu je v pohotovostnim rezimu.

(

|__ Znacka detekce Usmévu/pocet snimku
. Ramecek detekce Usmévu (oranzovy)

— Indikator citlivosti detekce usmévu
Oznacuje aktudlni Groven usmévu.

Kdyz trover ismévu dosdhne nastavené citlivosti detekce ismévu (naznacené pomoci
<), fotoaparat automaticky spusti spoust a nahraje az Sest snimkd. Po nahrani snimku
se rozsviti kontrolka snimani dsmévu.

QOpétovnym stisknutim tla¢itka spousté nadoraz rezim snimani Gsmévu
ukongite.

¢ Pokud je snimani ismévu v pohotovostnim reZimu, blika kontrolka nahravani (oranzova).

e Nahravani v rezimu snimani Gsmévu skonci automaticky po zaplnéni karty ,,Memory Stick Duo®
nebo vnitini paméti nebo po nahrani Sesti snimkd.

® Objekt pro prioritu snimani ismévu Ize vybrat pomoci [Detekce tsmévu] (str. 21).

o Neni-li zadny ismév detekovan, nastavte [Citlivost detekce usmévu] (str. 21).

e Fotoaparat miize poridit snimek automaticky, kdyzZ se osoba zobrazena v ramecku detekce
usmévu (oranzovy) po stisknuti spousté nadoraz usméje.

¢ Snimek nebude zaostieny, pokud se po stisknuti spousté nadoraz vzdalenost mezi fotoaparatem a
objektem zméni. Pokud se jas okoli zméni, je mozné, Ze nebude dosazena vhodna expozice.
¢ Obliceje nebude mozné detekovat spravné, kdyz:
— Je piilis tma nebo prilis jasno.
— Obliceje jsou ¢astecné zakryty slunec¢nimi brylemi, maskami, klobouky apod.
- Objekty nejsou naproti fotoaparatu.
» Usmévy nemusi byt detekovany spravné, zaleZi na podminkach.
¢ Nelze pouzivat funkce digitdlniho transfokatoru.
¢ Pokud je snimani dsmévu v pohotovostnim rezimu, nelze ménit rozsah transfokace.



Prohlizeni/mazani snimku

Tlagitko E=4 (pFehled) a @ (transfokace pfi piehravani)

Tlaitko ® (transfokace
pfi prehravani)

Reproduktor

Tlacitko HOME
e Ovladaci tlaéitko

Tlacitko Ty (Prezentace)

Tlagitko MENU

Vicelcelovy konektor
(spodni strana)

© Tiasitko =)

(Prehravani)

T

@ stisknéte (> (Prehravani).

Pokud stisknete ], kdyZ je fotoaparat vypnuty, automaticky se zapne a pfepne do reZimu
pfehravani. Pro piepnuti do rezimu fotografovani stisknéte znovu [p].

9Vyberte snimek pomoci €4/» na ovladacim tlaéitku.
Videoklip:

Pro piehrani videoklipu stisknéte @. (Pfehravani zastavite opétovnym stisknutim @.)

Pro pfevijeni vpred stisknéte P, pro pfevijeni vzad 4. (Pro navrat do normalniho pfehravani
stisknéte @.)

Stisknutim V¥ zobrazte obrazovku s indikdtorem hlasitosti a pak stisknutim </ upravte
hlasitost.

| @ Mazani snimka
1 Zobrazte snimek, ktery chcete vymazat, a pak stisknéte MENU.

2 Vyberte {f [Vymazat] pomoci A/V, vyberte [Toto foto] pomoci €/» a pak stisknéte

0.
3 Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.

| ®Q Zobrazeni zvétseného snimku (transfokace p¥i piehravani)

Se zobrazenym statickym snimkem stisknéte ®. Transfokace se zrusi stisknutim Q.
Polohu upravte pomoci A/V/<4/».
Stisknutim @ zrusite transfokaci pfi prehravani.
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|52 Prohlizeni obrazovky pfehledu

Pti zobrazeni jednoho snimku si zobrazite obrazovku pfehledu stisknutim E=g
(Pfehled).

Pak vyberte snimek pomoci A/V/<€4/».

Chcete-li na zobrazit snimky opét jednotlivé, stisknéte @.

* Do obrazovky pfehledu se mizete dostat také vybérem [g@ Piehled snimkii] v [@ (Prohlizeni
snimki) na obrazovee HOME.

e Pokazdé kdyz stisknete B=g (Pfehled), zvysi se pocet snimkd na obrazovce piehledu.

| Smazani snimkti v rezimu zobrazeni pfehledu

1 Pti zobrazeni obrazovky ptehledu stisknéte MENU.
2 Vyberte [Vymazat] pomoci A/V¥, vyberte [Vice snimkii] pomoci €4/» a pak stisknéte
[ ]

3 Vyberte snimek, ktery chcete vymazat, pomoci A/V/4/P a pak stisknéte @.
Znatka V' se objevi v zaskrtavacim poli¢ku snimku.
Vybér zrusite, kdyz zvolite snimek, ktery jste vybrali pro vymazani, a pak znovu stisknéte @.
4 Stisknéte MENU, vyberte [OK] pomoci A a pak stisknéte @.

* Pro vymazani vSech snimkii ve sloZce vyberte [Vse ve slozce] a pak ve 2. kroku stisknéte @.

| Pfehravani série snimku s efekty a hudbou (Prezentace)
1 Stisknéte tlatitko Ty (Prezentace).

Objevi se obrazovka nastaveni.
2 Znovu stisknéte tladitko Ty (Prezentace).

Hudba se zméni podle [Efekty]. Muzete také pfenést a zménit hudbu podle vlastniho

vybéru.

Pro preneseni a zménu hudby se fidte nasledujicimi kroky.

@ Stisknéte tlatitko HOME. Pak vyberte [Hudebni néstroj] — [Staz.hudby] v T [Prezentace]
(str. 19).

@ Instalujte software z disku CD-ROM (pfiloZen) do pogitace.

® Propojte fotoaparit a potitac kabelem USB.

@ Spustte aplikaci ,,Music Transfer (Pfenos hudby)“ nainstalovanou v po&itaéi a zméiite hudbu.
Podrobnosti 0 zméné hudby naleznete v napovédé v aplikaci ,,Music Transfer (Pfenos hudby)*“.



I Prohlizeni snimkd na televizoru

Pripojte fotoaparat k televizoru kabelem pro viceti¢elovy konektor (pfiloZen).

Do viceucelovy
konektor

Do vstupni zditky
audia/videa

|
Kabel pro viceu€elovy konektor (pfiloZzen)

K prohlizeni na televizoru HD (s vysokym rozliSenim) je tfeba adaptérovy kabel pro

vystup HD (nepfilozen).

¢ Pokud nastavite velikost snimku na [16:9], Ize nahravat snimky ve velikosti, ktera zaplni celou
obrazovku televizoru HD.

¢ Videoklipy nelze prohliZet ve formatu signalu [HD(1080i)]. Pfi sniméni videoklipti nastavte
[COMPONENT] na [SD].
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Informace o riiznych funkcich -
HOME/Nabidka

Pouziti obrazovky HOME

Z obrazovky HOME jsou pfistupné vSechny funkce fotoaparatu a lze ji zobrazit
nezavisle na nastaveném rezimu (fotografovani/prehravani).

Tlacitko @

9 9 Ovladaci tlacitko

oStisknutim HOME se zobrazi obrazovka HOME.

I 5"“”.’"’., 5 o& e Kategorie

B ssman=—— Polozka

I Snimani fotografii nebo videa I_ Népovéda

ePomoci </» na ovladacim tlac¢itku vyberte kategorii.
eVyberte polozku pomoci A/Y a pak stisknéte @.

| Kdyz vyberete kategorii @l (Sprava paméti) nebo & (Nastav.)

- Hiavni nastaveni 1 -

Zvuk Zap. Zvuk | Zavérka
Pirfunkce Zap. Piirfunkce Zap.
Inicializace » Inicializace vyp.l

1 Vyberte pozadované nastaveni pomoci A/V¥ a pak stisknéte @.
¢ Obrazovka HOME se zobrazi stisknutim <.
2 Vyberte nastaveni pomoci A/V¥ a pak stisknéte @.

¢ Opétovnym stisknutim tlacitka HOME se fotoaparat nastavi do rezimu fotografovani nebo
prohlizeni.



Podrobnosti o ¢innosti @& str. 18

Polozky HOME

Stisknutim HOME zobrazite nésledujici polozky. Podrobnosti o polozkach se zobrazi
na obrazovce v napovéde.

Kategorie Polozky

3 Snimani Sniméni

3 Prohlizeni snimkli  Jeden snimek

Piehled snimkd

TH Prezentace Prezentace

Hudebni néstroj

Staz.hudby Form.hudby

M, Tisk Tisk

@l Sprava paméti Pamétovy néstroj

Nastroj Memory Stick

Format. Tvorba nahr. slozky -
Zmeéna nahr. slozky Kopirovat
Nastroj vnitfni paméti
Format.
&5 Nastav. Hlavni nastaveni

Hlavni nastaveni 1
Zvuk Prir.funkce
Inicializace

Hlavni nastaveni 2
Spojeni USB COMPONENT
Videovystup Sirokotihlé zobraz.

Nastaveni pro zabér

Nastaveni pro zabér 1

Iluminator AF R. Miizky
Rezim AF Digital. transf.
Predsadka

Nastaveni pro zabér 2
Autom. Orient. Autom. ProhliZeni

Nastaveni hodin

Language Setting
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Pouziti polozek menu

© O Tiacitko MENU

Tlacitko @
e e Ovladaci tlacitko

"~ Detekce oblicejt

D

2]

msE

48
)
W

* Nabidka se zobrazi jen v rezimu fotografovani a prehravani.
o V zavislosti na vybraném rezimu se zobrazi rizné polozky.

ePoiadovanou polozku nabidky vyberte pomoci A/¥ na ovladacim tlacitku.

¢ Pokud je pozadovana polozka skryta, opakované tisknéte A/V, dokud se neobjevi na
obrazovce.

9Vyberte nastaveni pomoci </».

| Detekce obi
o | [
= Auto
0BV Nastavi priortu ostieni
na obicejo e
w | 7

~ WS e~

® Pokud je pozadovana polozka skryta, opakované tisknéte «/», dokud se neobjevi na
obrazovce.

¢ Vyberte polozku v rezimu pfehravani a stisknéte @.

°Stisknutim MENU vypnete zobrazeni menu.



Podrobnosti o ¢innosti @& str. 20

Polozky menu

Dostupné polozky nabidky se lisi podle nastaveni rezimu (fotografovani nebo
prohliZeni) a polohy voliCe rezimu v rezimu fotografovani. Na displeji se zobrazuji jen
dostupné prvky menu.

Menu fotografovani

Volba scény Vybere nastaveni pfedem upravena pro rlizné podminky scény.

Velik. snimku Vybere velikost snimku.

Blesk Vybira nastaveni blesku v rezimu Snadné fotografovani.

Detekce oblicejd Vybere objekt, na ktery se prfednostné zaostfi pfi detekci
obliceju.

Detekce Usmévu Vybere prioritni objekt pro funkci Snimani tsmévu.

Citlivost detekce Usmévu Nastavi Uroven citlivosti pro detekci Usmévu.

Nabhr. rezim Vybere metodu nepretrzitého snimani.

EV Upravuje expozici.

ISO Vybere svételnou citlivost.

Rezim méfeni Vybira rezim méfeni.

Ostreni Méni metodu ostfeni.

Vyvéaz. bilé Upravuje barevné tony.

Vykon blesku Upravuje intenzitu blesku.

Bez &erv. oéi Nastavuje redukci jevu Eervenych oéi.

Barevny rezim Méni Zivost snimku nebo dodava zvlastni efekty.

SteadyShot Vybere rezim stabilizace.

By Nastaveni pro zabér Vybira nastaveni pro fotografovani.
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Menu prohlizeni

Podrobnosti o ¢innosti @& str. 20

m (Vymazat)

Maze snimky.

[y (Prezentace)

Pfehraje sérii snimk( s efekty a hudbou.

) (Retu)
(pouze DSC-W130)

Retusuje fotografie.

@ (Rtzné zmény velikosti)
(pouze DSC-W130)

Meéni velikost snimku podle pouzivani.

o (Chranit) Zabranuje nadhodnému vymazani.

DPOF Umisti na snimek, ktery si chcete nechat vytisknout, znacku
tiskové objednavky.

M, (Tisk) Tiskne snimky pomoci tiskarny kompatibilni s PictBridge.

B (Otodit) Pootodi staticky snimek.

B3 (Vybér slozky)

Vybira slozku pro prohlizeni snimka.




.|
Vyuziti pocéitace

Snimky potizené fotoapardtem si miZete prohlédnout na pocitaci. Pomoci softwaru
z disku CD-ROM (pftiloZzen) si muzete uzivat snimku a videoklipti vytvofenych
fotoaparatem 1épe nez kdy predtim. Podrobnosti naleznete v ,,Pfirucka k produktu
Cyber-shot“ na disku CD-ROM (prilozen).

Podporované operacni systémy pro spojeni USB a aplikacni
software (pfilozen)

Pro uzivatele Windows Pro uzivatele Macintosh
Spojeni USB ‘Windows 2000 Professional SP4, | Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
Windows XP* SP2, Windows (v10.1 az v10.5)
Vista*
Aplikaéni software Windows 2000 Professional SP4, | neni kompatibilni
»Picture Motion Windows XP* SP2, Windows
Browser* Vista*

* Nejsou podporovany 64bitové edice a Starter (Edition).

¢ Pocita¢ musi mit predinstalovan jeden z vyse uvedenych operacnich systémi. Aktualizace
operacnich systému nejsou podporovany.

¢ Pokud vas operacni systém nepodporuje spojeni USB, zkopirujte snimky vloZenim karty
»Memory Stick Duo* do slotu pro karty Memory Stick v po¢itaci nebo pouzijte komeréné
dostupnou ¢tecku karet Memory Stick.

* Dalsi podrobnosti o operacnim prostfedi pro aplikaci pro Cyber-shot ,,Picture Motion Browser®,
naleznete v prirucce ,,Pfirucka k produktu Cyber-shot*.
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@ Prohlizeni ,,Pfiruéka k produktu Cyber-shot*

,,Pfirucka k produktu Cyber-shot“ na
disku CD-ROM (pfiloZen) podrobné
vysvétluje pouzivani fotoaparatu. Pro
prohliZeni je tieba aplikace Adobe
Reader.

| Pro uzivatele Windows

1 Zapnéte poéita¢ a vlozte disk CD-ROM

(prilozen) do jednotky CD-ROM
pocitace.
Objevi se nize zobrazena obrazovka.

Cyber-shot Application Software

Kdyz klepnete na tlacitko [Cyber-shot
Handbook], objevi se obrazovka pro

kopirovani pfirucky ,,Pfirucka k produktu

Cyber-shot"

2 Pro kopirovani se fidte instrukcemi

z obrazovky.

o Pfi instalaci pfirucky ,,Pfirucka k
produktu Cyber-shot* se automaticky
nainstaluje i pfirucka ,,Privodce ke
zdokonaleni k produktu Cyber-shot“.

3 Po dokonéeni instalace poklepejte na
zastupce vytvoreného na plose.

| Pro uzivatele Macintosh
1 Zapnéte potitaé a vlozte disk CD-ROM

(pfilozen) do jednotky CD-ROM
pocitace.

Vyberte si slozku [Handbook] a
zkopirujte soubor ,,Handbook.pdf*
ulozeny ve slozce [CZ] do pocitace.

Po dokonceni kopirovani poklepejte na
,Handbook.pdf*



Indikatory na displeji

Pri kazdém stisknuti A (DISP) na 1]
ovladacim tlacitku se zméni displej Zbyvajict kapacita
(str. 13). .
akumulatoru
| P¥i fotografovani SN Varovani pfed nizkou
kapacitou
(C Y| i F101 9%6 @ - 3
= som [:.;'“ o oD ® =, =, Vehkc}st snimku
i © O O B2 | B e powre pro
] T\ C:32:007 oo+ (oo DC1SC,'W13O'
* (B, je pouze pro
+ Fie Bsio ot | U0 w2,
. ; 180 © & [a] | Voli¢ rezimii/nabidka
Llu 3D i) (volba scény)
[2}{® 150%0 @@ 125 Fas %206V @ ) &
=] Ovladac rezimt

® V rezimu jednoduché snimani jsou
indikatory omezeny.

| P¥i snimani videoklipt

(Automat.program)

Se [
2 BT
N B zwe

Vyvézeni bilé

BRK BRK
D £65 6.7

Rezim zaznamu/fady

i T 00:25:05 @f—{3] BRK (pouze DSC-W130)
" @ =] Rezim méfeni
o C:32:00) 8] 81 Lgls | Detekee obliCeji/
+ {4] Detekce usmévu
o (o SteadyShot
P°h°;°1‘; N"l‘]‘ Varovéni pfed vibracemi
) (@11 Indikator citlivosti
[ HZ0EVAmINY detekce ismévu/pocet
. L snimka
| P¥i pfehravani <
(NS 1212 &
Iﬂ—- ] Hoa
O=DPOF 1S0400
QX2 ol 50;2 g: \5’ w I T Meéritko transfokace
X1.4sQPrPQ
J h__ My E @ Barevny reZim
== W+
101-0012 2008 1 1 9:30 AM ] ET_.
@ PLAY 4> BACK/NEXT ¥ VOLUME f( Pf”ipojem’ PictBridge
Om Chranit
HL. 1 Hlasitost
DPOF Znacka objednavky tisku

(DPOF)
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00:25:05

Doba nahravani
(hodiny : minuty :
vtefiny)

Zména slozky

Don Tluminétor AF

) Redukce jevu ervenych
oci

[@][] Rezim méfeni

4451 B Rezim blesku

Nabijeni blesku

AWB :¢ Vyviézeni bilé

F o s %

in

C:32:00 Zobrazeni vnitini
diagnostiky

1SO400 Hodnota ISO

+2.0EV Hodnota expozice

500 Rychlost zavérky

F3.5 Hodnota clony

Ot Bw

Volitelny objektiv

C:32:00 Zobrazeni vnitini
diagnostiky

o O, Samospoust

" K Ramecek AF

+ Nitkovy kfiz
jednobodového méreni

> Prehravani

————w— | LiSta pfehravani

Qx2.0 Meéritko transfokace

& Pfipojeni PictBridge

(2]

[ Nastaveni AE/AF

1S0400 Cislo ISO

INR] Pomala zavérka NR

125 Rychlost zaveérky

F3.5 Hodnota clony

+2.0EV Hodnota expozice

(1] o] Indikator ramecku AF

1.0m Polomanualni hodnota

N/ Makro

NAHR Nahrévani videa/

Pohotov. Pohotovostni rezim videa

0:12 Nahréavaci ¢as (minuty :
vtefiny)

101-0012 Cislo slozky-souboru

20081 1 Datum/¢as pofizeni

9:30 AM prehravaného snimku

@ STOP Népovéda pro prehravani

@ PLAY snimku

<» BACK/ Vybér snimkl

NEXT

V¥ VOLUME Nastaveni hlasitosti

Ni01] Slozka zaznamu

1013 Slozka pfehravani

96 Pocet snimkd, které lze
nahrat

12/12 Cislo snimku/pocet
snimkl nahranych
ve vybrané sloZce

() Nahravani/pfehravani
média (,,Memory Stick
Duo*, vnitini pamét)

Histogram

¢ [®] se zobrazi, je-li
neaktivni displej
histogramu.
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Zivotnost akumulatoru a kapacita paméti

Vydrz akumulatoru a pocet snimkd, které Ize nahrat nebo

prohlizet

Cisla zobrazena v nasledujicich
tabulkach predpokladaji, ze plné nabity
blok akumulatori (pfilozen) je pouzivan
za teploty prostfedi 25°C. Pocty udavané
pro snimky, které Ize nahrat nebo
prohliZet, jsou priblizné a pocitaji s
vyménou karty ,,Memory Stick Duo*
podle nutnosti.

Skutecny pocet snimkt mize byt nizsi
nez pocet uvedeny v tabulce — to zavisi
na podminkach pouzivani.

| P¥i fotografovani

| P¥i pfehravani statickych snimku

aprerenios | posetenimid
DSC-W130

Zhruba 410 | Zhruba 8 200
DSC-W120/W125

Zhruba 400 | Zhruba 8 000

Doba
provozu
LCD displej bloku Pocet snimkd
akumulatort
(min.)
DSC-W130
Zap. Zhruba 185 | Zhruba 370
Vyp. Zhruba 225 | Zhruba 450
DSC-W120/W125
Zap. Zhruba 175 | Zhruba 350
Vyp. Zhruba 215 | Zhruba 430

¢ Fotografovani za nasledujicich podminek:
- [Nahr. rezim] je nastaven na [Normalni].
- [Rezim AF] je nastaven na [Jeden].
— [SteadyShot] je nastaven na [Snimani].
— Fotografovani jednou kazdych 30 sekund.

— Stiidavé pouziti transfokatoru mezi
stranami W a T.
— Pouziti blesku pro kazdy druhy snimek.
— Vypnuti a zapnuti napéjeni po kazdych
deseti snimcich.
® Zpusob méfeni je zaloZen na standardu
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
e Zivotnost akumulatoru a poéet snimki se
neméni bez ohledu na velikost snimku.

e Postupné zobrazovani snimku v intervalu
3 sekund

| Poznamky k bloku akumulatort

e Kapacita akumulatoru se sniZzuje Casem
a opakovanym pouzivanim.

e Zivotnost akumuldtoru a poéet snimki,
které 1ze nahrat nebo prohlédnout, se snizuje
za nasledujicich podminek:

— Nizka okolni teplota.

— Blesk se pouziva Casto.

— Casté vypinani a zapinani fotoaparatu.
— Casté pouzivani transfokatoru.

— Jas podsviceni LCD displeje je vysoky.
- [Rezim AF] je nastaven na [Monitor].
— [SteadyShot] je nastaven na [Pokrac.].
— Kapacita akumuldtort je nizka.

- Je aktivovéana funkce detekce obliceji.
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Pocet statickych snimki a doba nahravani videoklipt

Pocet snimki a délka casu pro videoklip se mtiZe lisit podle podminek pouzivani.

oI kdyz je kapacita vaseho nahravaciho média stejna jako v tabulce, miiZe se pocet snimki nebo
délka casu pro videoklipy lisit.

¢ Velikost snimku lze vybrat z nabidky (stranky 20, 21).

PFiblizny pocéet nahratelnych snimk

DSC-W130 (Jednotky: snimky)
Kapacita :)/glr:gtl’ Karta ,,Memory Stick Duo® formatovana timto fotoaparatem
Velikost 15“;\75 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2 GB 4GB 8 GB
SM 4 40 72 150 306 618 1223 2457
3:2 (TM) 4 40 73 151 309 624 1236 2482
M 6 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 10 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 96 790 1428 2941 6013 | 12121 | 23983 | 48166
16:9 (6M) 5 42 77 159 326 658 1303 2617
16:9 (2M) 16 133 238 490 1002 2020 3997 8027

DSC-W120/W125

(Jednotky: snimky)

Kapacita l\'g::gtl Karta ,,Memory Stick Duo“ formatovana timto fotoaparatem
Velikost 1500,35 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB
™ 5 41 74 153 313 631 1249 2508
3:2 (6M) 5 41 74 153 313 631 1249 2508
M 6 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 10 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 96 790 1428 2941 6013 | 12121 | 23983 | 48166
16:9 (5M) 5 48 88 181 371 748 1480 2973
16:9 (2M) 16 133 238 490 1002 2020 3997 8027

¢ Uvedeny pocet snimki pfedpoklada, Ze [Nahr. rezim] je nastaven na [Normalni].

e Je-li pocet zbyvajicich snimkd, které Ize ulozit, vétsi nez 9 999, zobrazi se indikace ,,>9999%.

¢ Pokud byl snimek nahrén star$im modelem Sony a je pfehravan na tomto fotoaparatu, je mozné,
Ze se neobjevi ve skutecné velikosti.




| P¥iblizny nahravaci ¢as pro videoklipy
Pocty v tabulce udavaji ptibliznou maximalni nahravaci dobu danou sectenim vsech
soubort s videoklipy. Maximalni doba, po kterou muzete nepfetrzité filmovat, je asi 10

minut.
(Jednotky: hodiny : minuty : sekundy)
Kapacita :3/2::2'; Karta ,,Memory Stick Duo“ formatovana timto fotoaparatem
Velikost 150(;\:8 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB
640(Lepsi) - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20
640(Standard) | 0:00:40 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10
320 0:02:50 | 0:23:40 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50

¢ Videoklipy s velikosti nastavenou na [640(Lepsi)] 1ze nahravat jen na karty ,,Memory Stick PRO

Duo“.

e Fotoaparat nepodporuje nahravani ani prehravani videoklipii ve formatu HD.
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.|
Odstranéni problém

Jestlize se pTi pouzivani fotoaparatu objevi problémy, zkuste nasledujici feseni.

© Zkontrolujte nasledujici polozky a vyhledejte je v pfiruéce ,,Pfriruéka
k produktu Cyber-shot“ (PDF).

Pokud se na obrazovce objevi ,,C/E:0:00°% vyhledejte pfirucku ,,Pfirucka k
produktu Cyber-shot*.

.

@ Vyjméte blok akumulatord, asi minutu vyékejte, blok akumulatort
opét viozte a pak zapnéte napajeni.

.

©® Inicializujte nastaveni (str. 19).
~g

@O Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis
Sony.

Berte na védomi, Ze kdyz posilate fotoaparat na opravu, poskytujete souhlas s tim, zZe
obsah vnitfni paméti a hudebni soubory mohou byt zkontrolovany.

Blok akumulatord a napajeni

Nelze vlozit blok akumulatorti.

¢ Vlozte blok akumulatort spravné stlacenim packy pro jeho vysunuti (str. 8).

Nelze zapnout fotoaparat.
*Po vlozeni bloku akumulatort do fotoaparatu muiZe chvilku trvat, nez se zahaji
napdjeni fotoaparatu.
¢ Vlozte blok akumulétoru spravné (str. 8).
¢Blok akumuldtort je vybity. Vlozte nabity blok akumulatoru (str. 7).
*Blok akumulatort je na konci Zivotnosti. Vyméiite za novy.
e Pouzivejte doporuceny blok akumulatoru.

Napajeni se nahle vypne.

e Pokud zapnuty fotoaparat neobsluhujete po dobu delsi nez 3 minuty, vypne se
automaticky, aby se prodlouzila doba pouzitelnosti bloku akumulatorti. Znovu
fotoaparat zapnéte (str. 10).

*Blok akumuldtort je na konci Zivotnosti. Vyméiite za novy.



Indikator zbyvajici kapacity neukazuje spravné.

eTento jev se objevuje pfi pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém nebo studeném
prostfedi.

* Objevil se rozdil mezi indikdtorem zbyvajici kapacity a skute¢nym zbytkovym nabitim
akumulatoru. Uplnym vybitim bloku akumuldtort a opétovnym nabitim ukazatel
srovnate.

¢ Blok akumulatort je vybity. Vlozte nabity blok akumulatort (str. 7).

¢ Blok akumulatort je na konci zZivotnosti. Vymeéiite za novy.

Nelze nabit blok akumulatoru.

¢ Blok akumulétoru nelze nabit pomoci sitového adaptéru (nepfiloZen). Pro nabijeni
akumulatoru pouzijte nabijecku.

Snimani statickych snimku/videoklipu

Nelze nahravat snimky.

¢ Zkontrolujte volnou vnitini pamét nebo kartu ,,Memory Stick Duo* (str. 28). Je-li
karta plnd, provedte néktery z nasledujicich krokd:
- Vymazte nadbyte¢né snimky (str. 15).
- Vyménte kartu ,Memory Stick Duo®.

*Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

« Pfi pofizovani statickych snimkd nastavte voli¢ rezim do jiné polohy nez [{.

« Pii nataéeni videoklipQ nastavte ovladad rezim@ na ff.

¢ Velikost snimku je pfi nahravani videoklipu nastavena na [640(Lepsi)]. Provedte jednu
z nasledujicich ¢innosti:
- Nastavte velikost snimku na jinou nez [640(Lepsi)].
- Vlozte kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

*V rezimu © (Snimdni ismévu) nelze fotografovat, pokud neni detekovan dsmév.

P¥i snimani velmi svétlého objektu se objevuiji svislé pruhy.

e Dochézi k efektu vzniku skvrn a na snimku se objevuji bilé, cerné, cervené, fialové
nebo jinak barevné pruhy. Nejednad se o zavadu.

Prohlizeni snimkt

Nelze prehravat snimky.

o Stisknéte [»] (Pfehravani) (str. 15).

e Nazev slozky/souboru v pocitaci byl zménén.

* Sony nezarucuje moznost pfehravani soubori se snimky na fotoaparatu, pokud byly
soubory zpracovany v pocitaci nebo nahrany jinym fotoaparatem.

eFotoaparat je v rezimu USB. Odstrarte spojeni USB.

e Prehravani neni mozné, kdyz je snimani ismevu v pohotovostnim rezimu. Zruste
pohotovostni rezim stisknutim tlacitka spouste nadoraz.
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Upozornéni

| Nepouzivejte ani neukladejte
fotoaparat na nasledujicich
mistech

® Na extrémné horkém, chladném nebo
vlhkém misté
Na mistech, jako je automobil zaparkovany
na slunci, se mize deformovat télo
fotoaparatu a to mize zpiisobit jeho
poruchu.

¢ Vystaveny piimému slunci nebo v blizkosti
topného télesa
Télo fotoapardtu se miZe zbarvit nebo
deformovat a to mize zpusobit poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym vibracim

* V blizkosti silného magnetického pole

® Na piscitych nebo prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek
nebo prach. Muze dojit k poruse funkénosti,
v nékterych pfipadech neopravitelné.

| P¥i pfenaseni
S digitalnim fotoaparatem v zadni kapse
kalhot nebo sukné si nikdy nesedejte na zidli

ani jind mista, protoze by mohlo dojit k poruse

nebo poskozeni fotoaparatu.

| Cisténi

Cisténi LCD displeje

Povrch displeje setfete Cistici sadou na LCD

displeje (nepfiloZena) a odstrarite tak otisky

prsti, prach apod.

Cisténi objektivu

Otiete objektiv mékkym hadfikem a ocistéte

od otiskt prstd, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym

mékkym hadfikem, pak otfete do sucha. Pro

predchéazeni poskozeni povrchu nebo pouzdra:

— Na fotoaparat nepouzivejte chemikalie typu
fedidel, benzinu, alkoholu, jednorazovych
Cisticich ubrouskd, repelentd, opalovacich
krému nebo insekticidd.

— Nedotykejte se fotoaparatu, pokud mate
néco z vyse uvedenych latek na rukou.

— Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu
v kontaktu s gumou ani vinylem.

| Provozni teploty

Fotoaparat je urcen pro pouziti za teplot mezi
0°C a 40°C. Fotografovani za extrémné
nizkych nebo vysokych teplot se
nedoporucuje.

| Srazena vihkost

Prinesete-li fotoaparat z chladného prostfedi
na teplé misto, miize uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato
srazena vlhkost mize zptisobit poruchu
funkcnosti fotoaparatu.

Pokud se objevi srazena vihkost

Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu, az
se vlhkost odpafi. Pokud budete fotografovat
se zamlZenym objektivem, snimky nebudou
ostré.

| Vnitini nabijeci zalohovaci
akumulator

Fotoaparat ma vnitini nabijeci akumulator,
ktery udrzuje datum a cas a ostatni nastaveni
bez ohledu na to, zda je zapnuté napajeni.
Tento dobijeci akumulator je priabézné
dobijen béhem pouzivani fotoaparatu. Pokud
vsak pouzivate fotoaparat jen kratkodobé,
postupné se vybiji, a pokud jej nepouzivate
viibec, vybije se zcela asi po mésici. V takovém
pripadé si ovéite, zda je dobijeci akumulator
dobity dfive, nez fotoaparat pouzijete.

I kdyz tento dobijeci akumulator neni nabity,
miiZete fotoaparat pouzivat, ale datum a cas
nebudou zaznamenany.

Zpuasob nabijeni vnitiniho nabijeciho
zéalohovaciho akumulatoru

Do fotoaparatu vloZte nabity blok
akumuldtoru a pak ponechejte fotoaparat po
24 nebo vice hodin s vypnutym napajenim.



Specifikace

Fotoaparat

[Systém]

Zobrazovaci zafizeni:
DSC-W130
Barevny snima¢ CCD 7,18 mm (typ 1/2,5),
primarni barevny filtr
DSC-W120/W125
Barevny snima¢ CCD 7,20 mm (typ 1/2,5),
primarni barevny filtr

Celkovy pocet pixelt fotoaparatu:
DSC-W130
Asi 8,3 megapixelu
DSC-W120/W125
Asi 7,4 megapixelu

Efektivni pocet pixelt fotoaparatu:
DSC-W130
Asi 8,1 megapixelu
DSC-W120/W125
Asi 7,2 megapixelu

Objektiv: Objektiv Carl Zeiss Vario-Tessar
s transfokatorem 4x

f=535-21,4 mm (32 - 128 mm (pfi
srovnani s klasickym fotoaparatem
35mm)) F2,8 (W) -F5.8(T)

Expozice: Automaticka expozice, Volba scény
(9 rezimti)

Vyvazeni bilé: Automatické, Denni svétlo,
Zamraceno, Zativka 1,2,3, Zarovka, Blesk

Format dat (kompatibilni s DCF):
Statické snimky: Format Exif ver.
Odpovida standardu 2.21 JPEG,
kompatibilni s DPOF
Videoklipy: Kompatibilni s MPEG1
(Monofonni)

Nahravaci médium: Vnitini pamét
(cca 15 MB), ,,Memory Stick Duo*

Blesk: Rozsah blesku (citlivost ISO
(doporuceny index expozice) nastaven na
Auto):

Zhruba 0,2 az 3,9 m (W)/Zhruba 0,5 az
1,9m (T)

[Vstupni a vystupni konektory]

Viceucelovy konektor: Videovystup
Audiovystup
(monofonni)
Spojeni USB

Spojeni USB: Hi-Speed USB (kompatibilni

s USB 2.0)
[LCD displej]
LCD displej: 6,2 cm (typ 2,5) provedeni TFT
Celkovy pocet bodii: 115 200 (480 x 240) bodt
[Napajeni, vSeobecné]

Napédjeni: Dobijeci blok akumuldtora
NP-BG1,3,6 V
NP-FG1 (nepfilozen), 3,6 V
AC adaptér AC-LS5K (nepfilozen), 4,2 V

Piikon (béhem pofizovani snimkd, pfi
zapnutém LCD monitoru): 1,0 W

Provozni teplota: 0 az 40°C
Skladovaci teplota: —20 az +60°C
Rozméry:

88,2 x 57,2 x 22,9 mm (S$/V/H/ bez
vystupkit)

Hmotnost:
DSC-W130/W120

Asi 156 g (véetné bloku akumulator
NP-BG1, feminku apod.)

DSC-W125

Asi 169 g (véetné bloku akumulator
NP-BG1, feminku apod.)

Mikrofon: Monofonni

Reproduktor: Monofonni

Tisk Exif: Kompatibilni

PRINT Image Matching III: Kompatibilni
PictBridge: Kompatibilni
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Nabije¢ka akumulatort BC-CSGB/
BC-CSGC

Pozadavky napdjeni: AC100V az240 'V,
50/60 Hz,2 W (BC-CSGC)/2,6 W (BC-
CSGB)

Vystupni napéti: DC 4,2V, 0,25 A
Provozni teplota: 0 az 40°C

Skladovaci teplota: 20 az +60°C

Rozméry: Zhruba 62 x 24 x 91 mm (S/ViH)
Hmotnost: Asi75 g

Dobijeci blok akumulatort

NP-BG1

Pouzité akumulétory: Lithium-iontové
akumulatory

Maximalni napéti: DC 4,2 V

Jmenovité napét: DC 3,6 V

Kapacita: 3,4 Wh (960 mAh)

Zmeéna provedeni a parametrt bez
upozornéni je vyhrazena.



Ochranné znamky

¢ Cyber-shot, ,,Cyber-shot“ jsou obchodni
znacky spolecnosti Sony Corporation.
¢ ,Memory Stick", — ., »Memory Stick
PRO“, MEMORY STICK PRO, ,Memory Stick
Duo“, MEMORY STICK Dug, ,,Memory Stick
PRO Duo®, MemoRy STick PRO Duo,
»Memory Stick PRO-HG Duo*,
MemoRry STick PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro“, ,,MagicGate“, a MIAGICGATE
jsou obchodni znacky spolecnosti Sony
Corporation.
»Info LITHIUM® je obchodni znamka
spolecnosti Sony Corporation.
,,PhotoTV HD* je obchodni znamka
spole¢nosti Sony Corporation.
Microsoft, Windows, DirectX a Windows
Vista jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky spolec¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech
americkych a jinych zemich.
Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac a eMac jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.
Intel, MMX a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation.
Adobe a Reader jsou bud registrované
ochranné znamky, nebo ochranné znamky
spolecnosti Adobe Systems Incorporated ve
Spojenych statech americkych a nebo jinych
zemich.
Tento navod obsahuje dale nazvy systému
a produktt, které jsou vétsinou ochrannymi
nebo registrovanymi znamkami svych autort
¢i vyrobcil. Znamky ™ nebo ® se v tomto
navodu vSak neuvadéji ve vsech piipadech.
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej witrynie pomocy
techniczne;j.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na ¢asto
kladené dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach zédkaznické podpory.

http://www.sony.net/

€eco

info

Wydrukowano na papierze wyprodukowanym w co
najmniej 70% z makulatury, przy uzyciu tuszu na bazie
oleju roslinnego, nie zawierajacego lotnych zwigzkéw
organicznych.

Vyti§téno na papiru,ktery je recyklovan ze 70% nebo vice
pomoci inkoustu bez VOC (prchava organicka
sloucenina) vyrobeného na bazi rostlinného oleje.

Printed in China
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